H A TE S 6 B RR [ TR

RS TOUE T &, RSB SCF T, BRI IS A R4
MBS LT, F S ARG . SO K BT, FE R
VR EE . o I 2R S SO, A R TR 2 B4 U,
AR A s VAT, E T D DR 7 0 5 S
IS T AP K1 A SR 2 o TR S5 0S80 5 P 8 PO LB 5 R B,

LI a2 (U E v d

skekskssrsskskskskskskskskokskskskoskskskskekekrersisiokskekskskskskkekeskskesksksk sk sk skeisieskoskoskoskskeskekkk

s AT [AE  EAT 3 *
* 1) a3y oort? *
* 2) HrakhtEK? *
* 3) WHTERA 5 2 7 Z A L e ? *

skeksksrsrssiskskskskskskskkskskskskskskskskersrsisiokeskoskoskekskeskekekersreieskskesk sk sk skskkokskoskskskeskeskskok

Z etk (Pluralism) 252K B A FERRER, A4 A W EHERBUA Z A AN ER —fks
AP IEA 50 . fEIXHL, HESCF 2 oot 2 He HTE R AT 5 R R IE . 2307 rkay b
M BRE LT HN RS LI B4 (PR S M AR 4) UL S e H i

X—TE ALY, LRSS T HIEX 5 5 PR

AR HANR AT A CE S, 847 B AR A6 3 AT, 1 E I (Chinese

character) e N HA, HANRIFUHFIHD FRICEA BEITE 5 o DUER ST H AR
AN RN Bk i A RIS AR R e

DUERINIAE N HAR 5, BT 1 HEY N k1S, M HiE SO R G4 R
DOESCERG R, A, HBENLFREITFBAERERX RS RAHEAIS
e, HARNR DT A IO 7 — M fr &1 30— 4 (Kana) o &4 E T HA
(K22 AR (A 6 10 tHh2d) S A e R, MABLUS,  H 35 Hh AT  SRFH U7 R 44 B RS 5211

P55y AR e Nk, HBH AT WA 4T .

%05 (Roman letters) PSGHIMIA A MBI EH A, WA4EH 25, B HA
XPIRAAT 058, JUHOR H A I BREE Seib B # BRI R S5 [k, 25556 H D AR
Ll JE G N . R B A S A S KRzl HE R I T 90 ]

E PR S CANE AT I
PR 25X = RS 125 iR
1. 1T
H1F 19 &R 20 LI b T AT, DU 8 AVE 2 W B 510 S0 R G b i s



Yo HHAFERE, HiEh HErsR R E TR 1945 AN I
HAS A PRI PR 0 3 A7 BRI A o 7 R R BT DO ) 1 e R D 1) 7
Ko Ja BIE H AR E SR DA T 5 2 RIPCAAR N H A B[R] FT b %, —
DUFA A3 JUR o IR H 18 P DA 3 KRBT A R & ICERE & =F . RS
SRR RN HARR), B E R 7 X 5 o DOE RATE B RS i R N H AR, s
P R AT K e (10 %) — i R o JE B B AR LS A2 A, #5405 ] R 7 X
IR, MR IR -

DA FTEAAEA W AR e, AErh [Eanitt, 78 HACE . AR HE T
TS EILE @ DA IR AHR I, e “hle” o “EET . el SR
AAGEAMER], WPEEN AR <87 “HUE” o Rz ae i e HET A S R
IR C“HhDT L “ILESER” 5S4, HTERTIEAA — SR IO ARG t R ) B R
EERV G (I PR | SN (|| NS RS G i X

B A B ADOEDCF R R SCHRRE), 1 “ KR “BUR” 5% A IR SUAE,
WHEPR “PL7 o “BCR” L “UIFE7 L R AEDOETR S SRR . YRR L iR

R AL R

Pt b, HAR NS [P AT A A 0GB T R« HARRY” ], DU
L &t BRSO R SRR H . DA, I T ORE R a8
“OIE” AR AR, “RER7 . AT . “HaTdEw” . “HpERERT F
BT RN P o (T IR ], BIMEBA T 718 5 1 s, — i H A A fe g

PRARFS ] D5 03E 1o A HAR ARSI PGERTCY, EHR 2 REENT HHE.
1. 2184

44 2 A N BRI P B3 H A R —Ff e 2R 1R 8 0 S0, A0 5P 4 F R R4 « ded),
i HLRFR GRS S, e — T LUEW B A o0 5 e, 3 7P o iia
BTG Hrpd it EHE TR A, i (B AT (BB B (B BB, BT
BTG, PSP R PERR R A . i, HARR S+ F 2T, R
HE LA, bk, SPRAINRR “Lf7 o “Lord” o “UF7 o hRAHEA L
ST TEARE DU et 5% 38 B H ki), AR 55 ANATIAE N2 ST WE gz i A . B4,
et FEM T BEIRE. A SIE. BCRREEE R AL A T ARESS .

O BB PR IAE R A Bk TS

7 20 A FUH 2/, HAN —EHCGE U A (R0 A 1S4k S 42 108 75 Ak
X IEk, BRI IS L PO AR TS . Wik “philosophy” &iEh “¥
7, ¥ “science” KIKN BT, A “EHART O “BEET . CERT . A, 2

T 20 Al EE, HANF MR VEZ ok B & MVTEE S, ARG “filn” Fl

“toilet” 23 Tk BHEAEL T “computer” FT “millimeter” ZE&FREI LT EA
B4 4 R R4 DS R 2 T )] 2 L o 3R R B 4 B 5 LR T 1] I 4
RICHE R HARH AR TR, Al H AL AL B I i R v A5 LA J7 THI Ok B DU



T SRR IR SR 2R 7 B, o — )7 THIAE JG e S A A BRI B 3 Aol 20 b T 1) R 2 M TRk
M) 2 1y HER A H A s 25

g b, HiETRLEem R4 BE k. 12, mTHEPAERZ RS, m«r
BT BERIR AT N R, R APHEA B e i R Edik, BMEER
R4y IS s B e AR I 77, DRMER M. Ik, IR HIERSCE RS, BaIERE

PR Ei—ZH K T

HEIACHES, B X ATERAE Distinctive Features) R Fil F R4 39 47 *T.
Fo B B I 47 AR A SRR, g HER SRR sy 7 o “r 7 “R7AT
i Sl ey « @7 ATEA LRI SRS ER. o E R YRR
HEEN /MBS “a”  “L7 | “b7 SE5Fg “o”  “o”  Cr” BEAERT
HSHBBAR. BER, BERK=/MES “*7 . “@” [ &7 FERNTHZERT

AN HE - H 1 4 HE O KA AR 7R85 LI CRpCREdL) « CRIGEREL) 4,
AR IR IS — MR B P A B Gk S . B, B “ b F v 7 AT
“O X VT HIHE, “O & Vv WIHEE “B B e . AR LA S MR A AH R, T
MR ILEE MBS JE R HES . B, Bpii] v 5 DAZIHESE € <7 R
8, AR, (R, DHFHIET, W (0 — < FRIEE) &, B FEIEE XS
ANCL H VA A REVE 1R 2 ) 3 T G B8, T DAIX 67 i spflo N R 1) 5 HE 0 B 1 B i) B — A
B4 JITRE Y. (1) 2 By A B e Bt I HES I S 05, S RAATE 8 B R O TG K
i, Bii “/fuyu/% 5 @7 WIHHE “/haru/FF & 57 R . W1E LA B F6 N B
FH G D FRAHE, WKL AP B S D RER R IR 58 Ja ok HE 51, T, Fn]

“/abura/ii & 5 57 WIHEE “/aoi/T (& ) 7 G, HABLKILIEHE,

HoAEEINA 3R A B I AR/ o/, “U7 R “B 7 i
YE/3i/, “¥7 Mo”7 WEAE/zu/o oA, “ @ 78N A E B R B AR /wa/, FIERA “ D7
IR EAHIA R T 7 FUI AR — 28 H SCi AL (Wi g fiAE NJSTAR Japanese Word Processor)
TN AN TRV, U DL b 3 XA AR A @ FI b7 & N AN 2
(/MR “B7 , Jwo/KIN “&7, /ji/ < X “C”, Jdji/RRN “57, Jzu/ BN
“FU, Jdu/RER 57, Jha/SEN T, Swa/SERL “ D7) Z A, AR Z BIRRESE I H
FOM AN b, R AR R B A oS R R 2 B AR R o Sz AR IR AL R 1A D e,

TR SCR R VEHIR DA, ANTTVRIE

F V2755 g — N5 DO T 5 K — R« 27 R — AN 5/ — 5“2 7 i
BRI R LIET RSP S EPF S “tsu” , Wi/ tsu/o JGa 7 HiEES Bk
Pl “Ader” , FZ P Rl S SR LG IR 12— ANl Rk R R,
“o 297 PREMK “gakko” , ‘v 2 L &7 PRER “issho” AFAE. e E AR/ tsu/,
BB TR, B SER SR AR AL S, B RS, SRS PR S T

(FEP



Ch AL IR . HERR A7 g EORRE MR
1. 324y
2 55 grs Hi2 o 7T E A AL, HAERI & 109 ORI 2 2 D4 oK (1)
BRI BEAN H T, —— BRI B9 R AR BRI/ 2.
DUAE ¥ H TR A W — R TR AA RIS 5, AR T AE — 3K F G TR
B E IR E R — i R G R N I A . HiE bR K& S CE ATt 2 B Ik
5 AR SIS, RGBS R . s W P S TFREG BEERER
HE A T BT RGN BRI S 2.
N EEXAN A SO 2 e AL
Q ZOFN—bix, LALAEPROFEE TRALT a5,
Kono depdto—-wa, iroro—na PR—no hohé—-o kufi-shi-te i-ru.
This department store is thinking of adopting a wide variety of
selling strategies.
X HT IE AL PR AP LB Al o
RN, 78— A, “PRY AP LT, CURET M TR BT
FARMHS R BA o RESCFRFE CTIR GBS IAER IS, B4R 5 b 5 B )
(N
T AE H VB 2 DR L SC, A5 H B A0EE B TARR I 2 5 3 s . B 555 i
AP X B A N T35 B R ek OILBR b iR 1D DL IV) 5 0 R O B s
FNKFHER Timothy J. Vance TR EH) (7 — 7 FRIZEREI) o LM PIER A N E
7 I HAE M 2 T8) B i ol b AUARIX = 5K IR
A HEG ) A0 S —B, AT “27 o BRI )5 e BE R A R (1 2
5, HUCRA A SESON, for A ) R SO . TR IR0 O B 28 e e i A BLTE )
Je b ) AR ) HAE RoE B TR, 2438 H T DO T DUE A et () — LE 05 I EHIE .
s KT RE B R TR INE €, A HEA) 712 S 7 PSR LR R
1) A5 A 2 ) A% T
2) AT PRI E T B - i 2 TR ZE RS T
3) AUTNEE I TR B S R 1 B AT S “-7 WiT
4) AR I . A4 A AR A SRR 2 ADE RS “-7 T
5) AT R IT AT SRR S AT RS R HNE TS “=7 BT
6) T EBIKIAI . T B S 1A 5 Bh i < B IE TS “-7 WiT
D KooE sl Ao E TR, BEZITE R LTI ¢ T 7 bRids
8) Pt r e 7 EERS;
9 NG A HAE TR,

skekskssrskskskskskskskskoiskskskoskskskskekekrersisiokskekskskskskskkesksksksksk sk sk skeisieskoskoskoskskskekkk



s AT ) BT 3 *

* 1) HARNEDOEWEE BA KT ? *
% 2) AMRAEARNC 3 E IR — R B ok 155 2 *
* 3) AT AR ETE? *

xRk Rk kool R okokok
iAy. (Vocabulary) MR#EHEYE (Origin) n[ A4y AAS 147 (Native words) FAARAiH]
(Borrowed words) o MK FRANKIE, &4 N HAh 1 5K sl Beslui il & b i 4 I kg dali
W AR TR R SOR ) “ A /R4 7, MIEEOBCR ) “We” , WISBERIRCR ) “ 5
KT YR AEAE . TE, RS AT DB, 5 AR F L ROK, 324t
VIR S0 DL AT 52 ) A ME R OROR, ™ A il ARE B i 2 . DAgeis ol
1], AR T ) e v T SC SR R 3] 4% v OR T 80% k) AR kdnl o 5 G RN, HH 5L R 2 H A i 5
HHA K B e R A K] o
AR, AHORIETE, AR AZ 3 A WKy AR Al AR & . H
A [ AR B HE R R AT IR, BRI CRIEE” B RFIEEEY 5 ARRIETRIEMN
S EE A R, AR DOBSESE. (g, B TRE AN AR D A, B
W2, Al HANRIER DA OIE T A HIEETT, BB H AR N — A DOE R A Rk
Kk
WO, AN HERNE 3 M AR I DO KB
2. 1 HARMRA W
HAiB g il Bhahie) DL DI SE D7 KRR TiX—3K. . “brL” | “oK
AV YO e “rEe” | Yl YLt “YLTy” “LarLl” ., “E
N R LS
2. 2 PUERE
R SR, e T L CBET . AR T L “YEEC . AR B
FIHDCAOIE PR, e “Rest”  “AREB”  “OTEEEY L “HEZET . R L Yk
7 R HSR” L DI GBS ) HIERERINE R RN AR S BE
A,
2. 3k
T B ENRTE SR, HP R ZHOk A9E . HIE 9P aRiE R 2 H R4k
HE.
DR
R AN T L S I L S I S N DI S
€T kT W LB STy Y s
2) ki
BMEZMRR A 2R A defih . ST W <7 e “a

N — - It St
/7___}]/»‘ “l/y‘t‘7‘/”:\4j‘é‘:\4j‘é‘o



3) i il
Ao 22 A AR 1 3 I AT R SO PR I ST 98 8 eV S AT B 5, A8 AN
SATIE “IPEE” ZJRie— R T “2E%7 , PrLk AT AR IR 2 . i ¢ 7 v
=7 Y=y KLY EE AR ER AR T Y XY E5 g8
R RN R I S N S R £
4) T
16 A0 01 w40 8 N3 H AL RRLERb R B, DI V2 ok B 178 2 V8 TR 10 44 1)
TR R S A i SV R A i “x ) Ay »7 o “ng L yr | “en—
F7 o «yovar | wh Ly At
5) {lif
FEOREA R, EAEY. e @SR E. Wy —€7 0 Y47
F X7 | I gL X 7 Ak
6) ERHE

%%ﬁﬁﬁ‘ﬁﬂ?[ﬁgo ﬁn “7],/\" .3» . “ >y 7“ .3 )7 . “pyr ) . “71 V2 ,‘]‘f” %%O

) s
AL, W “sFA7  CPAA A= ET Y ETT Ty e
A=
H AR POERN AN RTE R HE T BEAH BN, MAHHBIE. HEBIE
ML “RAE” PRI ey il, “th7 7 7 & “HEEHKRE” MRAH, “dh”
KADGER) “5” , “7 7 ¥7 RAJGER “brush” , &E—EHE “TR” WEL; “1
YRE LR T AT R CHSREEHEERT IRARI, 4 ¥ Ay Y b7 SRARIER
“instant” , “7 X ¥7 REPGEN “Rim” , GEEE “OiEm” mERgE.

skeksksksrsrsskskskskskskskskokskskoskoskskskskekkrsiskskokskekskskskeskekkrsksksksksksk sk skeksieskoskokskoskskekkk

ko RN ST T A *
k1) HERREARNTE CLFEIE 3 A5 T P 72 *
* )t asEA)? *
ko 3) MR EEAAWRLERSE, EA A I AL ? *
ko 4) HIEWRLSTRSRAT A RRAFIE? ettt A? *
% 5) ] B AR K s R R AT A *
* 0 6) HiE EEAT LS B BhiA . 5 EBhahiE . R4 *
k7)) R R A A R ? *

okl ko kol ko kiokokiokokiok ok kol okl ok
HAB AL NP4 3 ANJ7 1, REAY ) et P85 il il R AR BR VR R 255722 R )
P



3. 1 Hilfg37i —ootk
HEIX 16 5 RGN OIEEER A K> J 4 2K w3 Morpheme) « Hiin] (Word) « 1) 15
(Segment) F111) 1 (Sentence) o BRIk, Jril 5t & Hil (VLR Ay v/ T B F ) 1~
MBI — MR RAL . 52, H TS 75 S50 2R — 8 FOTEV2 A B 749,
SR T R A AR — 2 IV AL e F) 1
A LR JUAMRE R
1 A b ] sl i A e — M AT RE AU — M sE g, T RE M RLER
o] m o ] ZH 3K R 20 ks
2 U] B T AR B 7 IS DA SN i RV RRIN, [R IR T R TE SR A (AR

3) ) R IR AR AR OC R A IR B
A AT oo i H TR A R0 740 20 D BRI £ 3RO ] PR ) 1 PR, AT R 5
SRR I — IR o BIRE A P AR PR A0 (s R DO 150G, mAPE AT A RE
BA)FINAIFRRIIAE . R, BRI PE A 2 18] AR B A RS, Al H AT LU Hi e
PR B P A A2 T AR P A0, AR AT AR CE AR 2]
PR At AR, WRIRE AR PE AL AR HifEERSb.
H B I A7 Sk AT IO BER G S R DL — 1k, T LU R i e A SRR S (n R
RESIERED -
F)F =R AT X n+ T AR )
FAABOK, Bl PE AT 103 28 A i
D 3] R A5 AR (B
2) W e FHARR L A
3) AR A BBl
4) gl e A4 R AR A BB R EH]

5) fllinl.
FE AR PE )T B A FE
1) By

2) JBA;
3) e
4) A AR s
5) AR “ 7w eI
3. 2 WAl iA FR AR

HAf R it shin . e, R, A /A%, @l JEEhid. &S
FE A e, @A 5B B e Bl A g T2 AEAIE (Function Words),
W R BAGE BbR I Shia BRG] RS | 4416/ 404 3 & T A (Content Words),
A& B G bR Shial K] AR U R 1T RN ) TR A 5 BRI e



FRAE T R R B “ v Jegshial, A, AT B RO Rs <7
DR, BRATTUE H v P 5] ] 2 AT bR VR o AR DR IR A 23 ] 2 P F R R 1) 2 1 5 A )
MIAAAE S AR (MR B AR IR 2 (8 sl sl k) 45
PAR oxt H 8 32 25 2R 38— S 4

3.2.1 HikEah
HiE s 1) B RS 28—, WREWLRA I ITRAZ— B, WUIEER
IR =, W RVE R R A AR i (RAESEiEik P g )« SR, 20
55 J5 B B8] 3% F] A B K ] ] 1 759
H 15 g1 f i AR A R PR o A . AR ) AT “ 07 L “ T ST
CETL ST emT L eRT L wnr 9 2 R AT 0/ (B
WAV B=EE) o T E AN, B, 5 7 i a5 ik
— M Ah By 1] 1] R R S AR RN AL, AR HEBIR R “ LB, o3 — KA
NIRRT, AR AR A “—Beahin” o AR s — 2K BAs i “2 17,
WIS “5 27 o I A7 AETTAR L. 2ARICEIER BSCER A I, B,
NUREEL “ 2 7 A1 RIS, FATHBLAMERE “ 5 17 Kkt “5 27 J. 28k,
PUBTERIR “A7AE” M “ T8 AR R S e H iRl “ v 57 Al “ 8
%7 XA H T B AME R R A — 2 1 HLARRR A S e R, B R R AL v
Ji/7 o AR, XA REEIERE 5 7 IR R BTN IR, REERIA AL
R, e A2, A AR AL A U (S R V L VD S
Byl 22 Rl S5 MR AR MO B . il “EEs T RANEE, 87 RER
W, a7 RERR. b E SR (@) 27 . AT (e) <7 L k(B &)
CTL SO T AE(E) 27 L CIE(L) BT “Ee(E) T YRR (s A s &)
T 57 AR,
H s 13 R SR ) AT 22—, AR DX RO R 1 5 il A — g il it 3l
Vo e BT “CERAT 27 AR “ERAT (X A 2 9)7 BN 07, HEIHA RSN
H i g1 n] LA E 78 e W, Bl
* FHEH O RTE s L,
Shisha-o ka—u yoya—wa na-i.
I don’ t have extra money to buy a new car.
B 2 RIVERR LT 4
* ZOREGUEMES S b,
Kono hon—-o yo—mu hitsuyo—ga a-ru.
It is necessary to read this book.
B XA
* MRS CEEE B,



Mainichi ne-ru mae—ni kusuri-o no-mu.
I take medicine before I go to bed every day.
BERIESE AT A2 o
H sl ] UL TR)K, EHe B A )1y, Biltn.
* e I HE P
Chichi-wa maisht kuruma-o ara-u.
My father washes the car every week.
LEER VS
* FA ATHEC Jbat~ 47 <
Watashi-wa hikoki—de Pekin—e i—ku.
I go to Beijing by plane.
Reke [HARHERRED R o
* JED- wwav7Hdb .
Tsukue—no ue—ni koppu—-ga a-ru.
There is a glass on the table
PR T LA — U .
HiEsaER R AR R A RS 52 QLR V. VD 802 )5 B Bh3hi
A R R PR RS,
* EHEE Y, WY EEEA . (BhEEUEN 7D
Mainichi uta-o uta—-i, odo—ri-o odo-ru.
We sing and dance every day.
ARG AR .
* FE snEfEs BE< . (BhiEUEAe “% a7 )
Haru—ni na-re—ba hana—ga sa-ku.
The flowers will blossom as soon as spring comes.
FBRFEILHSTT.
*x oy fFHHE Lars TLeg Ha,
BN “+ 57 )
Itsumo shokuji-o shi—nagara terebi-o mi-ru.
I always watch TV while having dinner.
RSN IOL T AL -
* o beFs e HARMY His, GhAlER “&27 )
Yama—no ue—ni nobo—ru—-to Nihon-kai—ga mie-ru.
You will be able to see the Sea of Japan as soon as you climb

to the top of the mountain.
A BT eeE W H A .



3.2.2 Hil /B4

HIE B E RS 55—, WREETTLRNES “v7 s B, WRIEER

MR =, PTRLER A, A, iR AR <7 SR R S
o X IR B R T P )

HiE AW e (g “ w7 ) MR (LRI “ v 7 J5 ) pis . 284k
i, “SEL LT RAERWE, v ZERwERE, ‘LU BRI . AR A E AR
HH(bro)Le” | “BE(brr)»v” | “Gg( )7 “ER(Bv)L V7 | ‘9

(b)) ” o RGBT CR ()7 “Z(BB) L7 B,

HIE R AT R EL “ w7 MR, (HAZ L “ © 7 G5 R 1 ] Jf A — e A B 2.

Blan A <A AR YA (S v») 7 BECh Ce T, HREEIFA A .

HiE A nf A A8 e 1, il
* Ml Bl Ry bd s,
Tsukue—no ue—niwa atarashi—-i hon—ga a-ru.
There are new books on the desk.
W AR
* JE A e R E TS,
Sht-san-wa hido—-i kaze—o hi-i-te i-ru.
Mr. Zhou has a terrible cold
N T .

* RFEERL R Es/E> T b,
Haha-wa oishi-i ryori—o tsuku—t-te kure-ru.
My mother cooks delicious food for us.
Q4 A A AT B
HETEA A DAL T AR, B e MR f) 5y, .
* flral v,

Kano jo—wa utsukushi-i.

She is beautiful.

AR SE
* ZOREHAV,

Kono hon-wa omoshiro—i.

This book is interesting.
XA R
* GAEEAET=AN)E V0,
Hiromi—-san—-wa tenisu—ga uma-—i.

Ms. Hiromi is good at tennis

< S HUEE CARE Y a8



HIE BRI AYRT AT w7 FA R “ <7 Bty i B B gl i )
7 RERE BRI P A,
* HL kb EEIL Kb,
Haru—ni na-ru-to atataka—ku na-ru.
It will be warm as soon as spring comes
—RHFER, RN,
* HOjEE < TFEL Y,
Ano yama-wa taka—ku-te kewashi-i.
That mountain is high and steep.
T8 s 1 S SR o
* THIBELOEL, ) TILNESL T L,
Oto—ga urusa—ka—t—tara, moé sukoshi chisa—ku su-ru-yo.
I will turn it down a little if it is too noisy
ANARORWE TR, Bt R A — T Lk
* Er T NEEME L CHE2.
Atataka—kere—ba sakumotsu—wa yoku soda—tsu.
The crops will grow well if it is warm.
AR R, RAEVIS K AT
3. 2.3 HiE A
HE e S 2 ARG 56—, WRE TR MRS “r=7 2, WRIES%
FRHIBER AT B =, RAMEEM R EAR N “ 57 I, BREES S B B EhEE R ek
B AR e v A R R ] 1
s i R (4“7 ) Fiali (LBrin 2 “ 727 5 el Py 4. teoy
Ui, CHR 2T RAERDE, 7 REREE, “Fe” 2Erin. HARE HIEED)
WA CRLR(EC LI R) T CEF(C )T CE (e A ) T YR
(VE)E” | “vawar” | “E(Lbb)er” | “EHRE(LAeA)E” | “HEI(L
h & D) 27 SEAE
RGBSR 2 JEhTRE, AL 27 RMIEIEA SR AT
i, e HANBIIERL — K% (@A) 7 RSN “17 , BRI RILAD
1] o
JEA S 7 N, WA T, fili:
* FLHDE, ERVEEHFEEL,
Haru—ni na-ru—to, kirei—na hana—ga sa—ku.
When spring comes, beautiful flowers will bloom.
TR, KWK Lt IT .
* HARCOEHELZERERE» 2L & h b b,



Nihon—niwa yumei-na teien—ga takusan a-ru.
There are a lot of famous gardens in Japan.
TEAAEIRZ Z LI RE N .

K 5 AR e
Shinsen—na kuki-wa kenko—ni i-i.

Fresh air is good for our health.

WHE A TR
JEAES ] LML TR, EAE e B A a1y, il
* brLlix XXy 5k,
Watashi—wa pinpon—ga suki-—da.

I like table tennis
TERIELER,

* HDOXX AR ETY Fol,
Yoru—no kyanpasu-wa totemo shizuka—da.

The campus is very quiet in the evening.

AR RIS [l e A 47
* BV v Ve T ERE,
Denshi-renji—wa totemo benri—da
A microwave oven is very convenient.

T R 5 8
TEA SR AR EGE B B )] 3 T g T MM S )3 P A R il

(ECTR PR LR
* ZOREFEE FhrT BV,
Kono teien-wa shizuka-de kirei—da.
This garden is quiet and beautiful.
XANRERE X2 .
* ZON[WRIE %5 efrCh D,

Kono machi-wa yoru—ni na-ru—to shizuka—ni na-ru.
The street becomes quiet when night falls
XAETE — B o e ok
* R s O HEHE—FTo T,
Genki—-da—t—tara zehi Chigoku—ni ichido i—-t-te mi-tai.
If T am healthy, I will definitely try to visit China once
R BRGS0, ol — e LT EER

3. 2.4 HiE448 /R4 4]



TR e R A4 1 /A A4 Tl R el AR R R A P 0 4. L AR (R
B WREBRANEA 7 S, WTRLEEE AR =, Je e i
W REAR 07 B, EAE Y B Bl 2 R AR B e A RS ] 1

oin] AT R AR B, “ 27 o AR ERIE R ¢ PRI FR O A4 1 AR .
e CRERE T RN, T e, “RERET EERITR.
i) /A T A g BN RS AR 07, il
* HREH O R,
Doyobi—no gogo—wa hima—da.
I will be free on Sunday afternoon.
LA TR
kX TAUADOYUHEE I CH D h,
Amerika—no shuto-wa doko—ni a-ru-ka.
Where is the capital of the US?
S [ A0 1 0 R L
* FOHMuw L eH 5,
Uchi—no neko—wa yo—ku nezumi—o to—ru.
My cat often catches mice.

% ML R R TR
EATIVEAEALITINDY VAR 1Y = K e b = 2wl AT S (1 OF
* A @ R
Kyo-wa kin’ yé-bi-da.

Today is Friday.

AR T,

* AL D H P E A,

Kano jo—no chichi—-oya—wa chigoku—jin—da.

Her father is Chinese
iRy LES DN
* T HEERDORE,

Kore-wa kimi-no hon-da.

This is your book.

KRS
W] /AR AE ) PP ) BT O B B 2l i 24 Y s TRl AR R A B ) 2 A A

W PER)N,
* FA ATHEC bt~ 47 <
Watashi-wa hikoki—de Pekin—e i—ku.



I go to Beijing by plane.
Ko [H ARHERRED R o
* HEOD® (A B
Tsukue—no shita—ni neko—ga i-ru.
There is a cat under the table
FES T A —H.
* oo lERoASEHELH D,
Ame—da—t—tara yakyi—no shiai-wa akirame-ru.
If it rains, we will cancel the baseball match.
AR RN, AT R ER L3R
H 1 44 1] /04 ] ] R AE 223 ] i) i AR, #2 “27 .
FEFAZFRINTT T, B T AT 78 28 IR R AR “ 07, JaEEAR M “ 7 g DL
HoAthdz &5 N HGRAHRI K o ) ST 1T, A5 22 o NV osiBE FI DGR 44 16 /416, e K2
Xf B FIDE R TE A o Sh T80T (D X Py Sin],  AATIE I Y S il 4 Ay ] S N - i
RN R AR A W A4 i e 727 iR B B A Shia i e “ 227 .
HiBMFEZEARRIA “b s 7 o “brL” o “P7 M A, 53naEdlis
“HR7 LR LR R R SRR “ S a2 aT | “hn,

K - = 13 - » 13 - 9 AN
IV, “rI, b I A

bR T I AR AN, HE ISR — MR FEAE S HEEE TR A B A
B HEEAGE 07 o EAGE C 07 PSR AR Y2 e o o e B Cb
D7, ST AR PR CDOE TR XA o XN N R CIREANRIE” o B TEIN R R AR
—ANSEHE AR ) T A A
WA R 7, JLDPREAN AL AL, ATRAR w7 o CAat T o e SRR R)E T
FREAPE )T . il
* HAGEEZ PRy s 0wl oy, (B L)
Nihon—go—o benkyé—suru—no—-wa tanoshi-i—desu.
It is great fun learning Japanese
72 HE Q&R TR B3 .
* BT, Fofsrogholidsexqrork, (B “zr”)
Eki-de, ie—no kagi—o kake-wasure—ta—no—ni hatto ki—-ga tsu—i—ta
At the station, I suddenly realized that I hadn’ t locked my door.
ek, RRMMEACKEILBITT .
* e hBHAFEEGFT O LTy, (B eoe”)
Ri-san—wa Nihon—go—o hana—su—no—ga jozu—desu.
Mr. Li is very good at speaking Japanese

ZAe A FH T GX 7 ) R K



(i RN ERUHE. D
* B rfirFooesgnE Ll e, B ezr”)
Ri—-san—-wa kasa—o mo—tsu—no—o wasure—mashita.
Mr. Li forgot to take umbrella with him.
AR GX AT ) 4505 T
(B BRAE 1. )
* fort Borow 27 Icd, (B “t0”)
Watash—ga wa—t—ta—no—wa koppu—desu.
What I broke is a cup.
FRPHATIER R0 2 — AT
* FArAECORINI T, (B b 0”)
Watashi—ga no—mi-tai—-no—-wa miruku—desu.
What T want to drink is milk.
FRARE B RV 2445,
B PR R B IS AT AR <~ 727 s B AUA ] “~ T 7 SRR
BT AR oA R 2 P 1 A4S, XL “ 0 7 af DU “ A o il
* oY AME meak, (B 0”)
Kono tatemono—wa honto—ni taka—i—n-—da.
This building is really tall.
TR 5 B S e e B
* Cof@BBudbEc oo T, (B L 0”)
Kono shashin-wa Pekin-de to—t-ta—no—desu.
This picture was taken in Beijing.
XK MR AR .
* 2O xufErEro 0T, (B o)
Sono toki-wa boku—ga waru-katta—no—desu.
I was to blame at that time.
IS AR o

3.2.5 iR
HAE Rl ) SR IR G 28—, WA g I RRHE: 9, AREEE R STEA
PEAJAT; B, IR S, T RAE R R MR R
AR, —FORERIENR, W “w>< 07 “eTy” | “hB”
Ty B A 5B A B 1 IS InBh Bl il Al /A 1S 0 B ] S AR T oK PR ) A
FUAIALAL, W “& <7 “LaLTr | “R[EeT A,
il ] — A T AT A E R R A,



* Fkiigarx &Td Fe s,

Akiyama—san—wa totemo shiawase—da.

Mr. Yamasaki is very happy.
RS A AR SEAR

* &9 L TdbRi~ AT 2

Do—-shi—-te Pekin—e i-ku-ka.

Why do you go to Beijing?
M A B LA 5?

* CHEBETFCMHocE s L,
Kore—o katte—ni tsuka—-t—tewa ike—nai-yo.
You should use this without permission.

PRANTT AANZE VAT LA T I AN AR08
K H DOWLE E AR T .
Ano eiga—wa hontdo—ni omoshiro—i.
That movie is really interesting.
R AR B
A8 3] [ L TR £ 1 TR AERE N G R . il
* bLUEr ok b, AbeTLES L,
Moshi todo—ka—na-kattara, shirase-te kudasai.
If it doesn’ t arrive, please let me know.
AR ARG R, TR EE.

* e x BHM P> Ty HFEL E F,
Tatoe ashita ame—ga fu—t—temo shuppatsu—shi-masu.
Even if it rains tomorrow, I will start out.
RIS R T W AR 2L
*k bLlolrebdi&borrd Lok,
Moshi-ka-shi—tara m6 owa—t—ta—kamo—shirenai.
It may have ended already.
WAEHECLE R T,

A DB ] AT LIS« ~ 07 SRAUETE, Bl
* FRKERr6DLDE A H D,
Gakko—wa eki-kara sukoshi-no tokoro—ni a-ru.
The school is near the station.

AL T B AN T
* SRV O DEL Y EL,

Kotoshi-wa itsu—mo—no toshi-yori atsu-—i.



It is hotter this year than last year.
LA ELAE A A
3.2.6 /5 &
i) (Adpositionality) s 48 th44 il P sl 2 (NP) Mgl ial P sl 41 (VP) 2 5 40 e i) v,

A P LA Slyia] P e 42 TRD A ELIPR R AU ELAE R AR o B S I —  ANI,
A B AR S BUX — R I R AT AR BT SN T B R B R 1. e
e R I EATRE € T AL SRR AT TE X AL R LA 3] T Bl X

THEARE S
R Eia 2544 (Adpositional variants).
AR 1) AR AR A T I 55 1 NP A8, B AR AT LURS U o 4 28, B i & i
(Prepositions). W EiA (Intra—positions). J& & il (Postpositions) FI¥f & i
(Circum—positions) o 5 X LEASE BRI B A AR R 200 5 iR s 5 A Hig. L5
B BRI S5 TE L R DA, B 1A AR AR DUFT B R S A DGE . ST,
KR EiEJE Vs LA LR A R SRR AR .

H A IR B A A 5 B, DR T B AR AR R Oh J5 B . At it A2 HIR &
W50, T IR A AR ACE IS N TE NP B VP S THRFR 78 1% NP 5 VP 5 AR NP 58 VP
ZIANAHE R R o LLH TR E I E58) “dbnt~7 b, $HEEapGsh “rident”  Bdepo

N “to Beijing , “~~N7 JEBLEIL “OR~" 1EE “to~" MBS LBIRLEIRE G,

FrimBahE e AR EAE R L

TE RN R 5T BRRE Js s R4 ] /AR A B T 45 B3] ) ARl AR AT 25 1R ) 1] R IS L B

PLA)F “Hh @ ATHEC dbat~ AT < o 7 A0, anlishinde 44/ R0 “Fas” o “IRAT
BE727 R “Abag 227 BAR “AA7 . CRRATHEY R “Abt” JRTHA w7 L “T f A~
#oEEw ., HiEhEHNEEYIER: “»7 0 “&7 ) “re
“ig e s

“[/75)»‘ “75)‘;)»‘ A

“e:” “‘?)”
A \

Ji Byl

“i?” “J: 19”

“«C Cj: ”»

A2 54 BR] /A A TRl A AR 25 50 3] T KR ) 35 22

“Ty”
CERIAPE TR T, BRI TBAE . BRI 44 A G A A
BIshE. U7 “aR 2 s g0 hEC—Ei T2 Ta v, " M “THE 2 2 5 BERO
BAEN “TU T R “W R R < 57

NS N AN SN TR
“@” £

RoubEons,” K,
[43 ]l-: ‘:) »

JE B BB H R E B g i) A
“ [/»‘ “3‘_”\ “ gy Q_‘;rgo ,ﬂ\:EP,

“op .
KA A TR AR B <0 <7 Lol REASAMA AT P57

“oc”

A
é« oC » é« ]l-, 19 »

A - A

“pi» . “yro» . “ o K%g[@{f{ﬂ%%(}
(]

HWEEHEER M EERW, w27 FRBERMEERENE, W “c”
HEW AT PUE X IR M (o, i “&” o “n7 L b A,
3. 2.7 HiEES A

B R RS LR RAC AT BE IR L A Y

WA TR IR s AU
IR RIS HEE AR A — R, A S,



T AT DORGE TEASZ A 55 15 70 A PRI A el Aok A 76
MSTE R AKB TARAT AR AR, 3 H AT 0) o sl AL R ) o BSR4
TEAE T 32— JEBMALIESIAAH “Ouch” « “Well” . “Yeah” %%, JiEIHHAL
e S U/ AN SN S =0 U oy N S S NI N (RN
“BpRo” | “pBo” A
R VU AR B A AR 1 5 1 — M. XRS5 ISR, R TR
i AR BLAR DU . HE . BRI AE N IR 2 B 51 5 DO T 08t IRTESSE I 6 5 1
FERIEZ — o HE PR TR EAR KR Ll w] DUAIL S5 M B A 2 1 i (B WA
S5V B
T O PRV 2 MO TR0 K, R BETR AP A _E DABAL A T IO BE ] 7 4,
RS ThAS . 3 P AR R “~ 27 | e 7 | S | Sl
b7 Ak, SR O, HIBERF R A R~ &7 b k7 S, KR,
WF I AT BHREEOER) “~n7 L “~b7 | “~b i 5, ORI, BE
SRR “ 27 5. Bt
* — HEEDE2RDEIARY L L 6,
Anata-no i-t-ta—no-wa honté-kashira.
Is what you said true?
TR UL SR H e ?
—ZIH)TT Ly,
So—desu—tomo.
0f course!
EIE IR
* — é\Eﬂi%b‘T@’ﬁo
Kyo—wa atsu—i—desu—ne.
It is very hot today, isn’ t it?
AR
— ZorTTna,
So—desu—ne.
Yes, it is.
e, i SR
k — ZADCEARNCFELL, EACEELL VAL L,
Kimi—-no koto—ga honto—ni suki-da-yo. Hoka—niwa dare—mo
i—nai-yo.
I really like you. There is no one else for me.
AT EMAR B T ARIRBEA N
— ZAEFEADTRERDHC, ADTHEL I EEDA2TWY Db,



Sonna misekake—-wa yame—te. Honshin—-de na—i koto—wa
waka-t—te i-ru-wa.
Don’ t pretend so much. I know it’ s not true.
AMEET, FITEIRAZELOM .

* — Loz suamns L,
ZOIBPFLL A=A I L Y FE T 5L,
Kanojo—no koto—wa wasure—ro-—yo.

Sono—uchi atarashi-i garufurendo—mo deki-ru-yo.
Forge about her. You’ 11 get a new girl friend.
A T R PR AL REHR BT L A o
— bh2Th, T LoFT Lo uwr fFeirs )%,
Waka—t—te-ru. Demo itsu—made—mo kanojo—no
koto—wa suki-daré—na.

I know, but I think I’ 11 always love her.
XA H. A, RSz A i

3. 3 HEMFHE G

HAE MR S a2, o, g h 4Rk 2 4. NN ESaRE: “~
N O (- I N B I N & R i I AR R A G AN
R A AR PR /o S AP 3 B X -
3.3.1 RWfEE “~% w7
IR EE “~ % 7 ZERIIBAR W shia). JEA sl S5 I & i 5 o Mg
FH o il
* AHEFEL K »,
Kyo—wa samu-ku nai.
It is not cold today.
HSRAS .
* WaxhbFvlFsr i,
Niku-wa amari suki-ja nai.
I don” t like meat
E NS A S
* HIHfE 2 % v
Ashita hatara—ka-nai.

I don” t work tomorrow.

FHIRATAE.



3.3. 2B RS “~n 57
TREIREE “~n 57 Wl R iirfl], ST ARS8, it
* HEcwa, AAE»EEe s, ik
Kyoshitsu—dewa, Nihon—go—ga hana—sa-reru.
Japanese is spoken in class
EHERYFHE.
CORFEELEADANEFEER T E T, (hiFED
Kono hon-wa takusan—no hito—ni yo—ma-re—te i-masu.
This book is being read by a lot of people
EHERYFH .
* SEEGHAGECEEE s, (D
Sensei-wa Nihon—go—de hana—sa-reru.
Our teacher speaks Japanese
FA I H B
* b oRkz: G xS, (EED
Sensei—wa kono hon—-o yo—ma-re—te i—masu.
Our teacher is reading this book.
AT EAEBRIXA A
33 IMWEIEL “~2 57
fEFeIL “B A (fXid] B) (2EMT R ENE (Bhia] ©) & A A (XA A) iEHPATH)” XE—A
RIS, HERH T EEAE s W B IR e gt “~ ¢ 57 1.
— UK, R ¢ A shia (R A shiE) , I8 B s Bhia < e s
Rz C A B shinl (RIAKahn) , MaA00 B fEiasmhie “ & 7, mflin A J5 A2
Bl “ @7,
* BRfgrdbrLCHVWY & E 5,
Okd—san—wa watashi—ni kaimono—o sa-seru.
My mother asks me to do shopping
P IR
* ACcgNheecvrrsi T+,
Jikoshokai—sase—te itada—ki—masu.
Allow me to introduce myself.
WHAREAERNH 1.
* M e A BiliTe A e EREATEE D,
Tanaka—san—-wa Junko—san—o gakké—ni i-ka—seru.

Mr. Tanaka asks Junko to go to school.



Ak alir 2% B
3.3.4“~5 "

“~b 7 METVOER “ g Yoy AH e A BN
* FareBEAuFELLE>TL S,
6-san—to Ri—-san-wa hanashi-a-t-te i-ru.
Mr. Wang and Mr. Li are talking to each other.
EAAEMAS AR IEAE AT R
X AAEEVCEDY HS T D,
Minna-wa itawa-ri-a-t-te i-ru.

We help each other.

RE A
* HOTNEHEEHTSE) .

Ano futari-wa tsune—ni tasuke—a-u.
Those two men often help each other.
TEPHAS N i ELARAS B o
3.3.5 “~fw”
ot S TRGE) AR o il
* Rt~ freE £ v,
Watashi—-wa Pekin—e i-ki-tai.

I want to go to Beijing.
AL,

* PAEECHE Y 2,
Watashi—-wa tori—ni na-ri-tai.

I want to be a bird.

A A — AN,

* HIH 7 =2% L 1,
Ashita—mo tenisu-o shi-tai.

Tomorrow I also want to play tennis

W T AET R
336 “~0F T . G S
e TG SRS, Sl T R S A £ 1 T
[ “Seeeeee” o fi:

* KREOLGHTE 202 F 0,
Hon’ ya—no basho-wa waka-ri-yasu-i.
It is easy to find the location of the bookstore
SEI LA R T 2



* AREDELSLLE L LR,
Kare—-wa tsukia—i—niku-i yatsu—da
It is difficult to get along with him.
A S AMEAEAH AL -
K Wl i 2L,
Kano jo—wa oshie—gata—i.

It is difficult to teach her.

Ut AR 225
3.3.7T“~%x s
C~nE” MY TDRGER) “ER T, AR, LR, Bt

* ) TIL KsLv@ETim;ek &,

Mo sukoshi o6ki—i koe—de yo—mi-nasai.
Please read a bit louder!
SN
X T—TNO LRSS R R L,
Teburu—no ue-o katazuke—nasai.

Please clear the table!

T LR T
* PEFVCFEFELILOL LSV,
O-toshiyori—ni seki-o yuzu-ru-y6—ni shi—nasai.
Make sure to give your seat to elderly people
T S5 R REAT AL Z AN
* R E L A BEA T 2L VK& L,
Go—han—-wa yoku ka—n—de yukkuri tabe—nasai.
Please take your time in eating!

T 20 W A
3.3.8“~% %7
“~% 7 NI ST RO RS, BN “~F Lk 07, RIE
N~ LN “~x LT, R EAOh “~2Eac LT fill:

* Fha fATHEC db~ fre T,
Watashi-wa hikoki—de Pekin—e i—ki-masu.
I go to Beijing by plane.
Feaferlt wHL AL RT.
* FWiE o EL L A,
Chawan-o katazuke—-masho—ka.

Shall I clear away the teacups?



FeT URCHS et 171 2
* W) RKFH 2RI L L,
Yabe kaji—ga ni—-ken oko—ri-—mashita.
Two fires broke out last night.
WERE A A T P KA
* Fe&hrrbix IR L T 2 2 A,
6-san—tachi—wa yakya—o shi—te i—masen.
Mr. Wang and his friends are not playing baseball.
N T AT HEER
* I ffrElErER L EEATL R,
Gakko—ni i-ki-mashita—ga dare—mo i—masen—deshita
I went to the school, but there was nobody there
RET ¥R, AR,
3.3.9 REANEIRS “~ 5"

BB CRE e HPS TR e D e AT 57 fild:
Kk e A BHEREREE 5,
Tanaka—san—wa Eigo—o hana—-se-ru.

Mr. Tanaka can speak English.
A 2 B i
* HAOHAZEL H 5L,

Jibun—no me—ga shiji-rare—nai.

I can’ t believe my eyes
FABEAE A IR o
* WERL & (R 2 L 72,

Yabe yo—ku nemu-re-mashita.

I slept well last night.

IWE R PR AR -

* bLruLeoc, konno,
Ashita—-wa isogashi—-i—node ko—rare-nai.

I will not be able to come because I am very busy tomorrow.
IR IRART, PrRARAN T
3.3. 10 EiSBJad “~2 7
okt B 5 LA ROHEN . Bk N A BRGSO 5 AR, Bl
* e xR L Y. GEID
Mamonaku sora—mo hare—yo

It will probably clear up soon.



KA LR TR e .
* HAREEH A CHY £, (B
Nihon—go—o oshie—te age—yo.
I’ d like to teach you Japanese
LTI I TN !
* HAE, —&eRe T . Gl
Yamada—kun, issho—ni gakké—ni i-ko.
Mr. Yamada, let’ s go to school!
A, —E k!
* U hH, Mt boT, LCAAESY, (BT
Mana-bi—a-i, tasuke—a—t—te, tomo—ni ganba-ro.
Learn from each other, help each other and make progress

together!
HAHAE] . HAHF B JLEES !

3. 4 HABRE AT
FBEZ R R RS AR Fln, EP0ES, “K” PR N EAE/ chdng/, i
BB AR Y/ zhdng/ o XA %7 P& IR/ e/, Bl I AR R wi /o
AR TPOET S, FERERVCHEE 282, mHERRA A, FERI A ),
TG AR 1] 1] R TE A IR AR Ak, o 7R AR RS IR b, ICTE R A8 22 VA DR B 1 5 aml P )
S, T AR R AR A B T ahiAl . BTSN T R gk Bhshia . LLRGE S
“CRTIIMBBERTSE A7, HiEShIE AT <7 BRI SE < v O, DOE R NG
Rh LT, BAEERMRE, W HERRINGER D 4725 7, Fhiaia)e “ <7 54
T “n
3. 4. 1 B 5 — &A%
JOEEAAER IS e 28 “~ % ©» 7 fRBJEE “~n 7 MREES “~2 57
ZH, W 7 X7 “lT )« 4o s xRy “e” | 4517

2 =7 N . S 2
dZ\ﬂﬁﬁj\%lJﬁ/}Ej'ﬂ “ . “« oy . “ . “x» . “ gy . “pr . “p o . “3x» %D “p ,

Ak, B 2 FN %k 0 ZAAUEERRERE 57 L W~ ZTAU
KRR “ 57 L IR <~ 57 ZHTACA R 8 7 L DAY B 0 7
WILHL /o), BB SARLHA a %, SIREAIAE a BIRH “~ 5 107 “~n
A7 L T AR a TR UL~ B T R S 57 Rl <57 g <5 27

3. 4. 2 gyia 5 5 A
Eﬁza}iﬂ?ﬂ?iﬁbu “Nf: W 2”» . “N‘?’ _3_ W 2”» . “. 1z < W 2”» . “/\-/75: f': W 2”» . “Nd’;)



27, Cems e 3 37 ERGEEWNA C~ 5 0 s 7 2R, WRE Y7
O O N e N e N N /Y 30 | =2 R A
N N N N N N 1 IR

TAh, B 28R C A7 RN IR B R Sl Bhah i . DR AR S A
JCHEL N/, AT NFRIZEAE N 1 48, ghEshE R 1 2R ESFRA 1 2B JF%.
3. 4. 3 BB AR
EARAGE AT ), A W OB O S A Siak, BRI AR e T
TCEHRR /s WOXFE R u A2
3. 4. 4 BiA] Y AR
JFIE SN INRESH I G4 “~ 2 7 Fon “Rep Mg wf, FBhahn “~&” AR
Z Nt/ N REERE R r ol W W& 8 T AT R N e o i ol I 1) S AN SN SR
L e D S S /N B /¥ B [ 522 o B A AV AN
SN Nk SN R R | B (R
TAh, B 2ENERINIGA, “~ 57 ZHTHE “5 7 HARRL “h T, WA @ 2T
WREANR N7, HERRE NG Z RSN 57 o KUY AR S IR R TG
B2 N/ e/, MATNFIZE RN e L. GlEE)HH R e LRIEHEMN e Bf5d. GEsEE
ZEC—pB” h“n 7,
3. 4.5 BB AR
JFIE SR IR G4 “~ 27 ZHl R “ 07 L X7 “T L “dT 9o
BRSNS N IR MY/ () 1| 3y B - AN ENE RN AN S N
“orowEr L “yT s,
HEh, B 2FEESI 7 2T “ A mAR &7 o AR IS A 1T
HEZN/o/y MAPIEZEZN o . 5IEsiHWRE o BRIFEHIRN o B4,
3. 4. 6 B /N E AR
JSESAA I KRR “~ 227 LLERhEhiE “~<” [ YT f~Tr
C~feb? | “~R” EFERZAL AR “27 . “X7 0“7 7 407 “nr
CERT LT BT AU “o 7 L e S @ @ dp
CRT LSRRI 427 o B 28GRI “ A7 JE S INX LS 2R B Bhishia
FNE A W SRR IR B, EARSRM o7 AR RN 27 o HIR
DL o “nr o “xr o Co” MRS R AR S SN SRR, JEm TSN “c”
“r SETOLAMALR T . “RET
3 4. TR RS AR
T AT R AR AN T s S AR 5 A oL, BRSOt AT AR
AR AR, IS RIS~ & v LR B “~T 7 | “~T 7 | “~Ti”
SRR, R Vv BEARR CK 7 o LR, BRI LR~ 17 LU AIBIE)
W~ n 7 S~y SRR, W v BREARR a2 o B, JERERIE)



W~ ERR, R w7 HARR U T
3. 4. 8 LA Bl F1 44 il /AR A4 1] ¥ AR
TS Fl 1] /AR S AR O TR . R B 15, e i e 4 <~
27 LR “~ 7 57 o~ 0 7 SRR, R R HIEARR o G
o ENTRIHERTE RS “~ > 7 B, R “R7 SRR “ a7 o B, BTN A
JEg “C~n w7 mE, AR R AR T e o Ba, RSB HAETE (2 ) I
TR R SRR “ 57, Kin/RATEE R EER “07 .

o KR EPIE R A 5 A *
O aRIEE AR *
o 2) B E A L AL A AR S PR B A ? *
* o 3VEEAE A A Atk N FR A R ? *
A HIRHOE R =R S 7 *
* o SRS EE IR ST R SO A *

H B R A AE I CRTE F AR, — IO A S D B 22 S I BOE AN T i 5 — S AL
PR ZE S 0 S M PV R 2 e i o AR TRATTE 26 TR T AT 421 5 AR A

B H AR (Variety) 24 THE S ZIRIIE . 0T H AR 207 35 2 b o o i L2
ANTEEERK . A2 55 o 5 4 AR W AN [R] A HE S el Y 1A 20 1 D e 81 8 I i
& (Sub-language) "o HAUUIKUL, T F AR IANRS 3O Al — 15 5 2047 PR 20 (45 R

[A] — Fh i 5 52 HAF & e I A 43 A ( Temporal distribution) . %5 8] 70 4 ( Geological
distribution) LA K445 /341 (Social distribution) 455 THI 43 W 17 A7 ERF R AR . L X R
SR R, 1T PAAEE 5 40 A B 775 (Temporal Dialect). bl /75 (Regional
Dialect) Ffl<x1E /7% (Social Dialect) X = Kif 54844,

I3 7 5 2 () — P 5 T A P 3 A e TR) 43 A P 2 S T 7 A ) 5 A AR ()RR
W B e AR A T A AR, DRk, R —iE S AN A AR LA AN [H] IR B AR AL
AR BRI PGB A ADOE" IR DOE " A DOE NS T 5. B S
2455 Dennis Freeborn T4 5 ) From Old English to Standard English — 43 BT 448 ¥ ) J& 9515 (1]
B 7 5 —— a9 (old English) . HrEZ09E1E  (Middle English) FIILACIETE (Modern
English) 2 [0 A AL D RE RIS o H B A IS T 5 — — AR HE R BAR H B 2 (R A7
TEAH 2RI ZE 0] o

M T 5 R R — B T R T LA A s ) o A bR 2 e T e AR O S AR AR R B AR
— iR, —PE AR R AR S R o A B2 RO, 22 e AR B RT BE L A 2 e R R
R . PR T S A D DR AR Y, W bR WS L RIEIET TR E
it DA A R ) ) R U AR A . AR AR AR VP 2 I T S, W ORAR TR R
VOIS AR BT 5 AN, HARI T 5% EISA 78, S a H W f31E. X 2
Kb B, HiEALFEHES (Tone language), WHiEKAZK S glEE L. Hik, HAH
TN, I EIAEA T AL BRI T, A2 A AR 8, 5 W 21 2 Ath b
TR, MIAFARIB T — ki, HARRRILHIX , JUMHLIX DL phé X 1)
75 ZEmBER 18, WA I 4(1868-1912), HARMERAT T8 S brHEEFIEE L7 5 HE 3.
AN, XGRS SEATIR AR M o IAEIR 2 H AR NN FRHEEA SR EE, 75—



A, EAERG AR

PR SRR T A . BUR TRNME. BB TS R T SR AR A i el k)
VAR — 2 (AR i N P A P ) R X o 35 v ) S S8R Bl TR T ), A A
SOTE R KU, A DR R 3K — A D) T oAt N R IE 2 — BTG 5 R AR I SRR o AT
T XA DR A S IR AR T 1, anFhik (Race) PESA) (Sex). HRML (Profession). i
(Age). 20 (Social Psychology) A PRk &2 THE— 2SR50

H T ANFE 5 DA A 25 1 S5 2 TR R ek AT 2 ek, DRI, ANRDE S A ST
Z AR SE RN 22 etk o JEVEDT IR, P8 5 ALV DT & AR R RN . AFES . A
HAE R 2 B EE TR 277, B, AR S8 s 5 A A R AL 1)
2E S REFE AN ) o B, 78 H B AR AR BRI e DR 25 S 35 55k A R A P L T
DOENIA o ok, HA9—FE S Ak ARG 5, X85 A4 A% R
IS EE AR T Be . B, T 17 AR B NBGRR Sy, oK B ARYE N
ANTRE 5 S RN HE AT SE YN, AT 1) T AT R S TR T — AR N R U
(African pidgin). IXPFPEER TN JE R 1B NGS5 XFEMAE S Py se RSy 5t
ST A 32 B4 B — I R B B P AN B A1, DRI, TR AN o] BE AR T8 ISR T e kb i
IR 22 P S 30 5 A A

4. 1 -EEiEFEOE

HE Y, ABRE N GRIGIINTTT 3 =7 a2 O 20 TRINSE) WU
PR I BV 55 AR GERR A AT o AT TR 1T 55 AN 7 2 ) At N SRR ol 50 ) e R FH P o
T ARG R I o 6 EOTE A ST A R, AR B IR AT A LA B A 1 3 3 1
DB T IO A MR SN TR B A R AR .

ACEE: A FH AR 5 B AR IR 0T B T U 0 A 9 i TR P AR IR AL 25 IR R B 5 (R PR RUBE
XPRVERS G LA AR & il S NI AT 257 -G PR IR 45 21, J2 U1 AN L 25 BN 5 1)
A FH P = AR R e B AR R T

WO A B SR PEFA . B, ARMIASIR NS 5 PR REEHAN T fig
SEA—EG IR, RGN NS 52 B TR] . My N NAELE IR i B S DN 25 1 5%
Wl P, ABROCRIPHRERERL . fh o SEARE AT 1) LET i, — NN AR 2
AT AE RN e A 2 1 [ 2 A A0 S 17 S S5 0 mT R DR oA 25 v 1T 252 HL I NG TR AR
i,

WOE A AR B Ve SRRt V. A A2 BRI 5L, NMARIAT A b sl
FETE TG BN IR 252 B4 25 B M R I 2 o 91 G fe 2 AR At A T, 2 SEGT B A= 1 R o AN A8
S, Bias s N ALSA R SO ok, SRR ) T T2 ANl S A AL 3 5 i DU
SR A RALI .

HABEEOE LR A%, BT —&E 28R R BRIk, RIS PESAR [ (0 5 A A AR i
WA SRS B, YRR DX 73 A P AR sl v o AT P AR B AL 30
P BE R ERIPE S5 1 22 T oK

AT, FEAEES  BRALARA A8 LGB SRR AT 1R A 2 1) — FRCANAE FH A8 T A8 FH 53 v
W AP S U 7 7= AR AN BRI, SO A R ARAF SN2k U1, AR IX 2R AERL
JI M AR BRI RTER T, Al FHAOEAL T & A BB

H 8 ol AR R o o T RO EE)” . kAR (L) DA A (SO

4.1.1 HHEE

S HE 2 50 TR I RN 2 AALI . SOHE DA OHS T ()2 B I A FH IR 43 S 2
—o HIEAEIENRIVECHE: shiaidmas~ 37, B, BRI 41 /4



WRMER~T 37, HFZ, FHR o~ M~ SR NI EERAREG. Shid. JBA
il BAES ] LA WA SR T~ & U~ 32 R BTG RR A B

AR INE S~ & F i R RS A, TR IR~ < I B AR
A, ARSI WG R IR~ < T, RBRiE R,

* LW HIE EHE e E T,

Chichi-wa maishd kuruma-o ara-i-masu.

My father washes the car every week.

KEERE VLS

* FhE RATHET dbni~ frE T

Watashi-wa hikoki-de Pekin-e i-ki-masu.

| go to Beijing by plane.

AL L LA ST

* e FELLTT,

Kanojo-wa utsukushi-i-desu.

She is beautiful.

AR 3 o

* COoOAEHEAHAVTT,

Kono hon-wa omoshiro-i-desu.

This book is interesting.

XA

* brlix EXEry ¥sc+,

Watashi-wa pinpon-ga suki-desu.

| like table tennis.

LR

* HOXX AR ETY FrTT,

Yoru-no kyanpasu-wa totemo shizuka-desu.

The campus is very quiet in the evening.

A MGG PR b e V4T

*x SHEEREHT T,

Kyo-wa kin’ yo-bi-desu.

Today is Friday.

SRR T,

* D LERiTHota T T,

Watashi-wa ryokosha-no shain-desu.

| am a tourist guide.

LT

4.1.2 ik

DLk LRSS EERGE A CRIAT A 8 A SN A8 FH I 0E 70522

Lk ERRIA T KA A AR B . By, E A O EE E RIS,
s, wREF N S A B s A “BREE A “BILE AT, “Bliig A7, H
SE BN R IS B O EESR NN 2SO X844 3] 73 5 R el A7 o B L oy “dili” o g,

* BR&EAEBESLR T p,

O-t0-san-wa o-tassha-desu-ka.



How is your father?
Tﬁ%ﬁ%%@?
LEF 0 72 Klife ¥,

Chichi-wa tsuri-ga dai-suki-desu.

My father loves fishing.

KEER SR,

LR RIS T LA i e . S KRR A Ol — it se ik i, RIAE T
Brinle DLy yeb e L e F e 570460, andukn) i sl E ) R e oy,
IR AHEA )T et N TE R RS . Job s A3 Aoty . “2 0 2 3785 AT
{ ”%D";}%%" “BYF TR 57, 0 L SRR 5, FERLL F H YR B,
“p R EE R R, BRETHICY 6 ), RV E TR R, s L b E T
*ﬂ%ﬁf&i~ﬁ Ty 8 3 4 5 WH@ﬂﬂﬁﬁwﬁ +mﬂﬂﬁ+ﬂfﬁgﬁ§+
L s/ el 3Bk, Fli.

* BEAC LS. (BB )

O-nega-i-shi-masu.

Thank you (for what you are going to do for me).

THMFFEE— T,

*THEAL T, (BB RN T 27

Go-annai-shi-masu.

| will show you around.

PORGE G o

* T, RKEoKBEHC BHEL2L T,

(Bhia 5 AL+ 5 7)

Dewa, raishi-no kayobi-ni o-jama-ita-shi-masu.

Well then, | will visit you next Tuesday.

M2, FREET R THE T .

*’%&‘%B%ﬂ#%ﬂé@?btﬁ

cErEwAaAT Ll L, BHEARENGR 5"

Anata-o o-tazune-suru tsumori-deshita-ga

deki-masen-deshita.

| had planned to visit you but | was not able to do so.

TR AT FEVIRS, AR IR R R

* 7 VA HA, NHK @ FEEEHEE T . () IE R 1% 57)

COPELEE I, H BIEY L T T,

Rajio-Nippon, NHK-no kokusai-hoso-desu.

Kono hoso-wa Tokyo-kara o-oku-ri-shi-masu.

This is Radio Japan, the overseas service of Japan’s NHK.

We are now broadingcasting from Tokyo.

XS HARE R 558 E NHK, AT R O 55

4.1.3 HhIE

BRI TR E T B B 7 B i N BB IRES B R SRR s U s A
(RVRIE 73 S22 o B IR F R 7 AL 45«

4.1.3.1 Zyi] (R e

S UG 3 RO SR se B, BIE DB 8 IS i B et g



SLR L E IR ), 0 b o L b FIE R LT 2 ST K
BURIN B, k& F T A7, CB R FSBRR s, “F L EArY F
efetr < 2RIk, BRlE G5 0 £ T A 0 TR, Sk
BUE R R, WS R RS (B . VD RIS~ 1 5. =
SR, MU SRR B ) + SRR H R 0 & TR
(ZLUE

* Sk Jrexi] & BoLeLIELL,

Sensei-ga Te-to ossha-i-mashita.

The teacher said “no”.

LT AR,

* BARSEEPCOREBEELC 59 FL L,

Suzuki-sensei-ga kono hon-o o-ka-ki-ni na-ri-mashita.

Mr. Suzuki wrote this book.

BARAE TIRA,

* BARSEErCOKE ErnFEL L,

Suzuki-sensei-ga kono hon-o ka-ka-re-mashita.

Mr. Suzuki wrote this book.

RAREAT TRRAS.

4.1.3.2 fEA4 1) IR SERTAS IN TR 5 ~" el &~
AN 24 ] B A RS I B I N R e, R A AR .
* BfEfafcTr,
O-shigoto-wa nan-desu-ka.

What is your job?

TSR TAR AT A2

*k b rhrbE)EBC,
Anata-kara d6zo o-saki-ni.

Please go ahead of me.

7

*x AAEus FFEc+a,
Nihon-go-wa o-jyozu-desu-ne.

Your Japanese is very good.

TEH HAE A !

* THBEELLTT A,
Go-shusshin-wa dochira-desu-ka.
Where are you from?

TR FE DT 2R R 2

Yy SOBECEELY F 2 A,
Go-shinpai-wa i-ri-masen.

You don’t have to worry.

ZNE I

* CfEE AT CTT AT RA,
Go-meiwaku-o kake-te su-mi-masen.

Sorry to trouble you.



XPANED, SR ISR T o

* LT TwWwo LY,

Dozo go-yukkuri.

Take your time. There is no hurry.

AEZ, WHEEK,

 CHliFHE Lol T T,

Go-ryoshin-wa o-tassha-desu-ka.

How are your parents?

TEHIXCR 5 Aty ?

4.1.33 fEX T QLG R ING 4 ~ & A "eli#F ~e 27

* Hre A @HANT T 2,

Tanaka-san-wa Nihon-jin-desu-ka.

Miss Tanaka, are you Japanese?

A, ot HA N ?

* Bz A>T b ErdhEE AT,

Mado-no soba-ni ta-t-te i-ru josei-ga Nakao-san-desu.

The woman standing by the window is Ms. Nakao.

ST P IR R TP R

4.1.3.4 /DK 4 1] [R) AR 0 i SR 5 4

* BRAE &,

O-yasumi-nasai.

Good night!

22 !

Y e ETL R,

Go-kuro-sama-deshita.

Thank you for your hard work.

AT o

* IhxHrsFTll,

Go-chiso-sama-deshita.

Everything was delicious.

Rz T .

2oy AL A BHEFC A9 L L,

Itsumo iroiro o-sewa-ni na-ri-mashita.

You are always so helpful.

ISPE SOEDI I

4.1.3.5 fRIA] R e

FEIT UK & & () "B b 5 £ (gD 7, “d 0 N OFN N "By d O 72 72 O
A v, e G RO e s e (WAL "AEAE,

4. 2 BVERIER L PEHE

59 1 FHE R0 A M A 2 HE v el 1P 0 DR 35 P 2 B0 5 AR — o X B 5 2 AT
iR, BHEREXFESE. ZEEAHEXRBEE S, AR EE A%

H 8 105 GBI AR I 2 M AR 55 2o 2 TR X o DA T 6 I8 A, BRI R R 3
PTG OL R, FRATTH AT DAL 25 ) A I 2 5 3 g P



* — b, LR V?

Ya, genki-kai.

Hi, how are you?

W, ARG ?

— bbb, ALKXYRD, &% bILR?

Ara, hisashiburi-ne. anata-mo genki.

Oh, long time no see. How are you?

WO, I AL ARt B ?

HT“e b7y o W B EIE, s 57, L AT, FIRA T LA
Wt 7E b o T o ks JEE ALtk AR, XTI HAER KU, B Hh I
IR ) ZE B ANRT e, SCBE L “BARE TS, AR AR 2 1) 5451 o

BEE L2 BRI, HAE 5 B A Lo P B R DO IR TR &3, ok 2, @& <
ez a7 YEE . IUAE, BRR“E <7 RINFRIEXT T & 7 g ek z
I

4.2.1 LR

FELHECR: “2 &"FORIAE, “~ b EH IR LRI, “~ b &7 Ex)
T H AR, o~ b R RO TR A QAL o~ U b ROREERR], B & 9 1
W R A, o~ 0 HIT eI R AR R T IN R s A .

* EH, FHrrC L e,

Ma, shizuka-ni shi-nasai.

Well, be quiet.

MEF, KK

* b OWRkE, FEHREZ b,

Ano eiga, kind mi-ta-wa.

| saw that movie yesterday.

HRESSE s RWERFE T W

* fh, DLBRXED,

M3, i-i o-tenki-da-wa.

Well, lovely day, isn’t it?

MEF,  RATCAEF .

* HHEZ»»L 5,

Ashita-wa atsu-i-kashira.

Is it hot tomorrow?

R 2R g ?

* VAT EHL L)L,

Ringo-o chodai.

Please give me an apple.

AR

* 71@ 9Dy

1e, chiga-u-no.

No, you are wrong.

A A

4.2.2 BEHE



TR NECR: b >R/, % &7FORBIG 2T A E B R W
HFXE s B ComEL ) TR RN e T m, < w7 RoREER], “ & " RIORUIE NIAN
At PR FI T 2L o

* ) FAToREE,

Uma-ku i-t-ta-zo.

Great!

XN Al !

* LLarl, LT,

i-i-kai, nage-ru-zo.

Ready? Catch!

U 72 B e

* B2, FEIRL V% b,

Ott, oishi-i-na.

Well, it is delicious.

L7 TR SR AL

Kk HAEEOMEREE

Kore-wa Nihon-go-no zasshi-sa.

This is a Japanese magazine, of course.

XHRE A HTEARE .

* KTl &y, b,

W) ~ELErE L LEE2 LD,

Nemu-i-desho, da-kara-sa,

yube haya-ku ne-nasai-to i-t-ta-noni.

No wonder you look sleepy. | asked you to go to bed earlier

last night, but you just wouldn’t listen to me.

TR P DABR, WEBEN RS RURE, AR AT .

3k 2k >k 3k 5k >k 3k 5k 3k >k 5k 3k >k %k %k >k %k >k 5k 3k >k 5k %k >k 5k %k %k %k >k >k %k >k 5k 3k 5%k 5k %k %k %k %k %k %k >k >k %k 5%k 5k %k %k >k %k %k %k %k *k k *k k

o ARWEPIE R REA 4 A *
o O asE R R *
* o 2)H i R R R A B AT A *
* o )AL RN, SR N AE  Ra RE AR? *
A AT AU I R AN 4 K *

3k 2k >k 3k 3k >k ok 5k 3k >k 5k %k >k %k %k >k %k >k 5k 3k >k 5k %k >k 5k %k %k %k %k >k %k 5%k 5k 3k 5%k 5k %k %k %k %k %k %k %k >k %k 5%k 5k %k %k 5k %k %k %k %k k )k *k k

Prifin g, RIRENEMERIVE PR R P BT, iRl s L FiEEEEE X
AR — DB RAL . 52, 1 RE T TR/ S S R,

#1725 (Negation Morpheme) /& 455 12 5 AR $i ) FoAth 1] 28 Dhag _EAE T 45 v 1l 1)
Ry B AR R R 3 o AN RINE S e B A R TR P R
(1) % tiin] 25 A “not” o “not” WA T 1) 28 MUK A 1 25, R 4500 1 HI I mT g 2 A8 J “un~”
“il~7\ “im~"4EE R, AL AT T I AR AR s no” o OHE R ES ) Rl A
AR TR e SR 3R AR AR R TR S B R L —

T i 2% A AR IL TR R S S e PR REREE 4 B L0 B
EafR R A KA Z 2, B ERRIR A LS EEIL S, AR R
T N2 ) (Double Negation Rule).



PUE ) (S 0 25 /) -

* A ERIZT 50 ]

AR TEAT] 1) ( S ] 28 ) -

* | will notgo.

x#H A XL

AT

% | do notlike it.

A BERE

TAERE

AR ) (S R )

% And ne sealdest pli mé n?fre an ticcen.

HH A SR A ZT

HFHARBA SR AT

PUARTETEA] 11 (S ] 3R IR ) -

% Ce n’est pas mon chapeau.

WA A IR WET

TEA S FAIME T

RN B (S R )

% | haven’tseen nothing.

TA-BE BRI

LEAE RATATARIY

P BOE IS AR S5 1) (S i) 3R )5 ) -

% | love thee not, therefore pursue me not.

L ZIR A BB A

TAEZIR, K, AHBEIE.

H 5 P AL — A SRR S i) 21~ % v, BiAE/nai/, T HLIZAN ) Z AR T 48 0 i 3)
WM F RS FE R, Xt HiE i =0 55 k.

o % RN RE S AT LAV INAESN ] . TR ] TR Sl ] LL A 44 i A i SR T A X A
B A RO AR T o AN[RIRIR) 2RI I~ % I ] RRR AE AN RIS AR o Blyinl il Rk AR A —
AR, TEA W AR <7, TR ] M4 1] AR A ] R e AR R T

it

*BEUR AT — — i E g,

O-cha-wa no-mu-ga koh1-wa no-ma-nai.

| drink tea but don’t drink coffee.

g, AHE AR

*bojrEe sy Zoljr FHL ok,

Ano yama-wa taka-i-ga kono yama-wa taka-ku nai.

That mountain is high but this mountain is not high.

JU8 s L AR s 1 3 Ll AN

KR B ARG Far TV,

Gozen-wa shizuka-da-ga gogo-wa shizuka-dewa nai.

It is quiet in the morning but not quiet in the afternoon.

A N AR AN

kM EAEFHN G ATE i,



Kore-wa hon-da-ga are-wa hon-dewa nai.

This is a book. That is not a book.

KA. WA,

LIRS % 0 )l ORGP, R B ] T2 Bl 1] A 44 1] AR 44 1 FRORG B
Zo XREPN: Bk, WBERBRE, 3l i) S s ot —A 7281y, ANGe
SIBE, B R E & »ATTLUE S E H e TEAE SRR ST AT AT g
A, ATRAMIERE, feE < s T RIS R < w AR R, TR K
“% W ER G G R T HAE A TS B b I O R IR A B eaR = v
[z v BEANREAR W B TR RIS RN I 4~ < 37, WANREBOR I S SCi] “ &
5 "HATEAT B

By SRR T XA i i i 1] R — & AR+ 5 v 4 3, i s i i+
FRE T EA L AT, ~E AR~ 3 T IR . B

KA BRERAEFT AT —E— AT EA,

O-cha-wa no-mi-masu-ga kohi-wa no-mi-masen.

| drink tea but don’t drink coffee.

T, AHE A

KHBEC G EENF VT T HEECEEEF T A,

Kyoshitsu-niwa gakusei-ga i-masu-ga

toshokan-niwa gakusei-ga i-masen.

There are students in the classroom but no students in the

library.

o AT R R I LA

T ) S AR T B AT DU “TE A W AR 4 < + & » 4+ 37, AT B T2 il inl
RA<+& 0 % ¢r7, .

*borFmecT s ok HL xLTT,

Ano yama-wa taka-i-desu-ga kono yama-wa taka-ku nai-desu.

That mountain is high but this mountain is not high.

JU8 s L AR s T 3 Ll AN

*bolhrEecTsy ZolE HL bV ERA,

Ano yama-wa taka-i-desu-ga

kono yama-wa taka-ku a-ri-masen.

That mountain is high but this mountain is not high.

JU8 s L AR s T 3 Ll AN

TEAE gy i) FH 42 ] AR 44 ] SR T AR v] LU il + < e+ % v+ 97, XAk
A9+ b0 2w, fill:

*fjiﬁﬁklﬁ%#’é‘ ¥ ﬁifjiﬁékl %%75*’6‘ X% wvTd,

Gozen-wa shizuka-desu-ga gogo-wa shizuka-dewa nai-desu.

It is quiet in the morning but not quiet in the afternoon.

AN AN

*q:ﬁﬁklﬁ%#’é ‘?ﬁ“fjiﬁﬁkl %%75*’6‘ T bV EEA,

Gozen-wa shizuka-desu-ga gogo-wa shizuka-dewa a-ri-masen.

It is quiet in the morning but not quiet in the afternoon.

AN AN

*HPrErEHAATTARAEHAAT R E T T,



Tanaka-san-wa Nihon-jin-desu-ga watashi-wa Nihon-jin-dewa

nai-desu.

Mr. Tanaka is Japanese but | am not Japanese.

IR A A AR A2 A A

*HAFerEHAANTCTHPRAEHAATE 5D A,

Tanaka-san-wa Nihon-jin-desu-ga watashi-wa Nihon-jin-dewa

a-ri-masen.

Mr. Tanaka is Japanese but | am not Japanese.

A AR N ERAE HA N,

A LS ] H R 5 TR Bl n] B S5 ) S AR N AR T o SR SR A 2 £ 12,
ST, “h o L BT AT LT, o T AR TR LT

*bHDNEH oL CEZL H L,

Ano hito-wa metta-ni chikoku-shi-nai.

That person is seldom late.

A MR B H

*— fiir+srze, 50,

Nani-ka su-ru koto, a-ru-no.

Do you have anything to do?

PRAT A A ) A ey 2

— LRFIE (T5 I EEE L),

lya betsu-ni (su-ru koto-wa nai).

Nothing in particular.

B ARG 5 L2

*EE B2 EHPENLT VL,

Boku-wa chittomo tsukare-te i-nai-yo.

I am not tired at all.

A — A R

*AHAARANGERF L) hErifFssbliTcddyIEr,

Nihon-jin-wa kanarazu-shimo unagi-ga suki-na wake-dewa

a-ri-masen.

A Japanese person doesn’t necessarily like eel.

H AN D358 Bz it £

K ASHEERMAFEE T 25850 2 A,

Kyo-wa zenzen shigoto-o su-ru ki-ni na-ri-masen.

| don’t feel doing any work today.

AR AR RS A

kb LERLTIZEETDbE L,

Watashi-wa kesshite uso-wa i-wa-nai.

I will never tell a lie.

e gaxd AL -

3k 2k >k 3k 3k >k 3k 5k 3k >k 5k 5k k %k >k %k %k >k 5k 5k %k 5k 5k >k 5k 3k k %k %k %k %k %k 5k 5k %k 5k 3k >k >k 5k %k %k %k %k %k %k 5%k >k %k >k 5k %k *kk k k *k
* AT EIE A 4 A *
*1) AR LR *



*2) HiEd L] SR AL E AR R AT A *

* 3) YN INMRL LN RN, Bl A A A ] 1 s R A AR 2+

* 4) Fialtgikad LT UE RS N~ < g ? *

It 2] 2 (Past Tense Morpheme) & i 5 H IR R IA— ARG 1 ok L7 EME . ]
DA 5 10) - B IS ZIAN BEAST 78 2400 ) 0 — Aokt P ) 22

ok i) 28 5 A ad A I 1A R S A ] B A R

o, BB ANREISL A ) gy, TS A /D ) DAAE g b 2 I RPIRE A
DOE R L N 28~ TR 3 RN AE S ] B 25 1) 5530 2 J5 T A" BE 78 24 10 1 1D
MG, “We R EH ] UL BAE AR eRIE . JLIR, A 46— L8085 35 b SR Bl 2 1 i 5 # 4E
A E S TP AT A B, DOEAERS LS I T 22 2=~ T (A IZ &I
WL BRERED), B BARE L ~ed” A AR i 2 16 1) 22110 4 =21 21 H iR
IEIEAFAERZEE R HELZ T, il HEESE S P RAERIOER Ta”. Y
G, WER” AR e X — D R W AR A (59 S N “sudah”
“pernah”. “kemarin”. “tahun yang lalu”, J:ifi Jj“already”. “ever”. “yesterday”. “last year”).
FEXT EETE 55 22 AT, B IR RIS 5 A7 AR IX R R i R B4

T 5 AT AR e 2 I ] 38 A7 A0 A LA SR 26 I 1) 2R A0S TSI sl ] B A7 B X7k 3
P i AR IE S 2R R E R F DL R R EE RS . -

FNTJE P IE R ) (oid 2217 2R)-

% Tamu itu kemarin pergi ke Jakarta.

2 NIBWER ZAEHE I IX

WAL NWER 2L T HEIik.

S A 1) (e 2 ] 1) 25 i ) -

% Su-nsayo wa yaransu tufafi.

MATT- T SRS T A

ABATTSR T ARG %5

Jor BUARy LB AR ) (3o 25 I ] 2R AR -

% A-li-soma kitabu jana usiku.

fib- - HER G L

(NN

e (o 2 e R 5 )

* Ikilledawolfyesterday.

Fok-T (L) JRFER

FERA T — IR,

POEAFI ) (i 2 4] 22 05 ) -

K JRHE TP

HAB P AN IR L] 38~ 227, 3 /ta/, T HLX AN 3 AR T 58 3l il 1
TORESEER .~ 7 BRI RE AL IR B 301 55 P 451 (Content Words) 14 Ji R T 25
I ESEIRENETIE NI I BUIEN N i

W BRI~ F R B I ] RS A AR A il RSN E AR, T ] 1]
e EAR R A 2, TR F A 1] ARG Rl R A AR A 2 A

* A3 A uHEHAEE > Lo (BN HE I

Sumisu-san-wa kino kasa-o ka-t-ta.

Mr. Smith bought an umbrella yesterday.



S W AR WE R K T 4

ORI G EBR L 2 o . GEASIEIE 26k L )

Ryori-wa oishi-ka-t-ta.

The food was delicious.

WA B SLLF, o

* bl L gy T2k, JERSNEBRIERNT & ")

Watashi-wa ame-ga suki-datta.

| liked candies.

it LRIz ER o

* WEH @/KEEH 722 £ (iEIENOKEEH =7)

Kino-wa suiyobi-datta.

It was Wednesday yesterday.

WER &R =,

Byl A RS 44 A4 1) S 2 NERIE TT AR SR S~ e
g g A A > RN £ A

* R GEHEH A~ AT 2 % 22 1

Watashi-wa kino gakko-e i-ka-na-katta.

| didn’t go to school yesterday.

FWERBAT Lo

* B @SR L < & 22 Ly

Ryori-wa oishi-ku na-katta.

The food was not delicious.

I R PCRAT .

* [ﬂICi%%ﬁ*’C‘ X %2275k,

Machi-wa shizuka-dewa na-katta.

The street was not quiet.

I B AN

* FRETEETE % » o F,

Sore-wa jodan-dewa na-katta.

That was not a joke.

IR A T DK

AR L AR R~ = Uk~ £ U R, IR R 2 R AR B A 1A
R B E R INR S~ < 37, JBRShiE. A3/ A AR R 25 s R 2
“~ T FHYR~ T L2 il

* Hfr & A GFRARZEHVZL &2,

Tanaka-san-wa gozen hon-o ka-i-mashita.

Mr. Tanaka bought a book in the morning.

51 )0 Sl e S S R NS O

* BIFEFERL 22 LT T,

Ryori-wa oishi-ka-t-ta-desu.

The food was delicious.

(RIATD PRz,
* ASEjoWlx Ty FHorTl ke,
Kesa-no mizuumi-wa totemo shizuka-deshita.



The lake was very calm in this morning.

ARF L OB H TR -5 o

* bl @b KEOEZE, T L L,

Watashi-wa Pekin-daigaku-no ryl-gakusei-deshita.

| was a foreign student in BeijingUniversity.

T AL RUR B 2

Byl A S i) i 2 2R EAR AT Sl U S sCR A BV~ L 270 JB%.
T 441 ARG A S U v e AR o e T R S Y
AR “H D e AT LT, i,

* Hp & A @dFgAzEZRATL 2,

Tanaka-san-wa gozen hon-o ka-i-masen-deshita.

Mr. Tanaka didn’t buy any book in the morning.

G A S

* R GLL Chh2 T F,

Ryori-wa oishi-ku na-katta-desu.

The food was not delicious.

I R PCRAT .

* B EEHRL LAYV ERATL 22,

Ryori-wa oishi-ku a-ri-masen-deshita.

The food was not delicious.

I R PCRAT .

* [ﬂICi%%ﬁ*’C‘ % >0 Td,

Machi-wa shizuka-dewa na-katta-desu.

The street was not quiet.

I B AN

* THRUETRTEHY FR-ATL L,

Sore-wa jodan-dewa a-ri-masen-deshita.

That was not a joke.

ISR AGE IR .

3k 2k >k 3k 3k >k 3k 5k 3k >k 5k %k >k %k >k >k %k >k 5k 3k %k 5k %k >k 5k %k %k %k >k >k %k >k 5k 3k 5%k 5k %k %k %k %k %k %k 5%k >k %k 5%k 5k %k %k 5k %k %k %k %k *k k *k k

o AR EPIEREA 4 A *
* 1) HTEE TR 5 TR e R *
* 0 2) HIEER A ORI A iR ? *
* o 3) HITEIRTE W 52 A B L 2 *
* o 4) HIERRIE AL ORI A iR ? *

FEAR SRR, BT 7 D 58 W O 0 MR AB U ) AR v (R Al VA 1 ) PR
AR R VAR o da] AR AT B, T P AR 23 il B TE AT i B8 s ARFEIRTE 5
AT AR, R AT ARG A BT BRI RS BORTE . T ASRNE S5 77 U —FF,
WA BIADUE— RN R BRI S, XA G E/REIENA R B ERTES . DT
MR SRV, BTl i i B 1 A LA MERTE S AT S AE I R 44 EARaEis, 11018
VT R 5 A0S M BLEAT A DA IR S 45 2 AT O, R B R
PSSO SRR, G, TR AR 100 % )5 B B 100 % BB TE 5 OE AEAE



s LG ANFITE 5 8 T B IRE N T 5 B A A i 22 s DO R (R B Y J5
BRI S EE) AT R RANHIRI s BB =, e i 5 TP & T A B U5 B B AR R A
B ER R AR @R NG R, B SR S LU B 3, WHRE &
BRIl v, SR ZTRIR

EHTE 5 & LB 50 % TE & A \iafe v it B e, WA s SR Ok
WA A R AT E IR INR R L, BRIEA W M RE . ks, AE X
FIE . BB M EEHR S 5 B )5 o BT A B LU 50 %6 (3E S AT PGB H i,
B

ST JE VUV S (1 52 58 1 o )

% Dia teman lama saya.

A3

fib 2 TR E A

G HEEWHE AT RS2 )

% Sepeda bara itu sepeda saya.

BATA B K BAT%E &

HREHT AAT 22 3

% Isterinya pernah duduk di bangku sekolah guru putri.

FET A G R AR TR AT

A R ZE T 22 AT e I AP AL )

CEP: A ZE 7 B 2 AR Lo IiE A Bl o)

15 S48 (i 52 5 15 i EL) -

* a0t kKANT T,

i FE=TE FRI-E - -

fib 2 TR E A

* b O L L QUL GO HiZE T T,

HE-Fri- AAT 45- 3208 IW-BAT 62

HREHT AAT 2 3K

* HOFOBWEE AL THITHER~E e by T,

M- -0 LI R-AE Lo T -

b 2E 7 B A LI AR Ead

AP NTEYERENE

% | goto school by bus every day.

WEA PRI R

WRERFAR NI L 27

15 18] 1) (i 22 R i) -

* bl LafgH YA cHERE~T L,

L-Fil BER ALA- A AT X

WRERFAR NI L 5

7. 1 HVE 2 T O
7.1.1 /AR A A R AR R~ D
* Rt HADHHT T,

Tokyo-wa Nihon-no shuto-desu.



Tokyo is the capital of Japan.

I H A E L

* NEEA R B D REEO ST T

Kojima-sensei-wa watashi-tachi-no Eigo-no sensei-desu.

Mr. Kojima is our English teacher.

NE SRR BATH DS

e AR =y« L “dh R E R E VB A S e e BRI 07, 45

* ZOYTFEHEOGITF)TF A,

Kono kitte-wa dare-no-(kitte)-desu-ka.
Whose stamp is this?
MRS HERI (E5R) ?

* TOHwETY B gEAOL L,
Sono hi-wa totemo kaze-ga tsuyo-katta-yo.
The wind was very strong that day.

TR MR AFR K

Y H DO NWEEHET T 2,

Ano hito-wa dare-desu-ka.

Who is that person?

A N HE?

*k EDAF—Y HRLbEAFETT h,
Dono supotsu-ga ichiban suki-desu-ka.
Which sport do you like best?
Wb 0 I AR i R 2

7.1.2 JEAR B RS A~ %

* HLhkbrE, s iafErnEE 4,
Haru-ni na-ru-to, kirei-na hana-ga sa-ki-masu.
When spring comes, beautiful flowers will bloom.
TR, KWK Lt IT .

* fRE A EELE RFEAET T,
Jo-san-wa nesshin-na daigakusei-desu.

Mr. Xu is an enthusiastic college student.
IR T IR

* HbOANBHACEHEL KT T,
Ano hito-wa Nihon-dewa ylimei-na kashu-desu.
That person is a famous singer in Japan.

TAS Nt HAAT 44 T

7.1.3 TR U] RE T o Bl AN IR 2 P S 4%
* Heyrigs<c+,

Ama-i mono-ga suki-desu.

| like sweet things.

TENEE .

* VL Ex e L,

I-i yume-o mi-ta-yo.



| had a good dream.

T T — A

* FEiferxBHelizfoTwv T+,
Hirano-san-wa kuro-i neko-o ka-t-te i-masu.
Mr. Hirano keeps a black cat.
PEPETE T HORA .

* JHfAlS A CEELEL I &Y ¥,
Nishioka-san-ni hana-shi-ta-i koto-ga a-ri-masu.
There is something | want to tell Ms. Nishioka.
A TER BTG X

* AREOEHLLEL LR,

Kare-wa tsukia-i-niku-i yatsu-da.

It is difficult to get along with him.

b @& MR HMEAHAL N o

7.1.4 FE TG A AT il r)id %
* AH G AP LE WL,
Kyo-wa hatara-ku ki-ga shi-nai-yo.
I don’t feel like working today.
L RBHAT 208 B,
* HGRERIE T 5 2 L b,
Hokago betsu-ni su-ru koto-ga nai.
| don’t have anything in particular to do after school.
TR Ja BT 25 ) A ) 1
* BUCHICE LY ¥ vyolld L L,
No-mu mae-ni denshi-renji-de atatame-mashita.
| heated it up in the microwave oven before drinking it.
Wy Z AT R B 3 T — R
* WM& A, JEITC 750280 T,
Tanaka-san-wa ryoko-ni i-ka-nai tsumori-desu.
Mr. Tanaka has no intention to go traveling.
H AT S IR AT .
* 75 kFofhs & v,
Yogore-ta te-de sawa-ra-nai-de.
Don’t touch it with dirty hands.
T2 I T3
705 A/ARATRI A~ & A L R RN~ 0
* S RugE~ooY TS,
Kore-wa sensei-e-no okurimono-desu.
This is a gift for the teacher.
AR LI
* I nE KiEsH OTFLT T,
Kore-wa tomodachi-kara-no tegami-desu.
This is a letter from my friend.



KRR

* 7T AU B EfEEOBFEEEET T,

Amerika-to Chigoku-to-no kankei-wa juyodesu.

Sino-US relations are very important.

0 LR RIREE,

* HEk» L HE o0l bbby T h,
Chikyi-kara tsuki-made-no kyori-wa dono-kurai a-ri-masu-ka.
About how far is it from the earth to the moon?

MHLEREN H S KLk 2 /0

7. 2 HITEARTE AL R0

7.2.1 JEAR A 5 E B 2] 1 F R BRI
*k brElitbEa—3 2fararbifl =,
Watashi-tachi-wa kora-o no-mi-nagara hana-shi-ta.
We talked while drinking Coca-Cola.

FAT e a] IR 1A R

* AU NEFEELELE?.
Atataka-kere-ba sakumotsu-wa yoku soda-tsu.

The crops will grow well if it is warm.

W RRAIE AN E P K AT

7.2.2 AN )a & Bhahia < "B

* TOMEEEBECHITLEE L,
Sono mondai-o ochitsu-i-te kangae-te kudasai.
Please think about that problem calmly.

VA i FE IS ) L

* FhtEb BT CERA~TEE LR,
Kodomo-tachi-wa iso-i-de gakko-e i-ki-mashita.
The children went to school in a hurry.
BN AN bk T,

7.2.3 JEA ]I R AR < AL

* R 23 LLfifrc »i I,
Chichi-wa itsumo isogashi-ku hatara-i-te i-masu.
My father is always working busily.

KEE LGN iR TS .

* fHAQE V2o BifldE 4,

Sofu-wa itsumo haya-ku oki-masu.

My grandfather always gets up early.
FAAHHAC B R B IR .

7.2.4 JEAR S 1 RS 05 R ] 2 s AL
* fhuAReastteeov s e Hrr,
Watashi-wa honki-de kaisha-o yame-ru koto-o kangae-ta.
| seriously considered leaving the office.

PN S T BIT "X fF .



* MoOANEbEEFERCELLIL L,
Mura-no hito-tachi-wa shiawase-ni kura-shi-mashita.
People in this village lived happily.

I A SRR A A

7.2.5 A1)/ A 44 1 R AR S D ] 4

* FAk RATHEC dbni~ frE T
Watashi-wa hikoki-de Pekin-e i-ki-masu.

| go to Beijing by plane.

AL L LA RT

* WEATEEET NiEeEsEE2 L EL L,
Oku-san-wa denwa-de tomodachi-to hanashi-o shi-mashita.
His wife had a talk with her friend on the telephone.
At 22305 LR R ACHEAT T AT IR

* Ferwd 1l JUHA~TE X F,
0-san-wa ichi-gatsu-ni Nihon-e i-ki-masu.

Mr. Wang will go to Japan in January.
TN T 1 A HA.

* KIEW IR RE S+,

Tomodachi-wa san-ji-ni ki-masu.

My friend will come at three o’clock.
A2 1E 3 sk

7.2.6 il in] B 20 I R) 44 ]

* TOHHLBEL~AEETL I,

Sono shirase-ni taihen odoro-ki-mashita.

| was very surprised at that news.

S M EBARIZ 15

* RATE A —ABAREL v E T
Michiko-san-wa isshokenmei benkyo-shi-te imasu.
Ms. Michiko is studying as hard as she can.
KT IEAED At 2l

* TODOZELEOLTUEWL2L Y EELEE VL,
Kono koto-ni tsu-i-te-wa yukkuri-to kangae-nasai.
Please take your time thinking about the matter.
AR T ISR ATAR T ¢

* FeruskH HAR~TE ¥,

0-san-wa rai-getsu Nihon-e i-ki-masu.

Mr. Wang will go to Japan next month.
FHRAK T I AR H A

* BLLEAEARAIE QO 4k b0,
Ojisan-wa kotoshi kyGjus-sai-ni na-ru-ne.
Grandfather will be 90 this year, won’t he?
T4 90 TR ?

H i Ja BB N e BRIz —, il /A4 2 sl (el MR A a3l 1



.
F P PR BB, 27, 0, omipin, g, i e a4, T
7L L T E T R D R EE R BB A R
R AR 2
B B [

R A S hal T wal B AR, 51T

1. 1z 8] BE AL G B i) i
“ bl JIVHERSE R o3+,
Watashi-wa Kosei-shihan-daigaku-no gakusei-desu.
I am a student in JiangxiNormalUniversity.
FATLVGIIE R 27

* CHEWEDOT X AT,
Kore-wa Eigo-no tekisuto-desu.

This is an English textbook.

X ARRAEHH

* HEH@ARBEHCTL £,

Kino-wa mokuyobi-deshita.

It was Thursday yesterday.

WER A I

* =L EEELVT T,

Kyo-wa atataka-i-desu.

It's warm today.

A RARBEHI o

K e A @GR,
Yamada-san-wa ongaku-ni tsuyo-i.

Ms. Yamada is good at music.

L AR KR .

* EEBEWZOMEs ML E L L,
Keisatsukan-wa sono mondai-o kaiketsu-shi-mashita.
The police officer solved that problem.

A e T )

1. 2 Z 8 ) R AR G a1 i
* Hehug~zeair,

Ama-i mono-wa tabe-masen.

| don’t eat sweet things.

T At ANz 1

* HBEERHELEL L,

Kyoshitsu-wa soji-shi-mashita.

| have cleaned the classroom.
BECAIHT .

* Z 0)2!&&13@75“%‘301 {FELl L,
Kono hon-wa chichi-ga ka-t-te kure-mashita.
My father bought me this book..



XA EE LGN

1. 3 Z O ] R AL G iEL P BPIRTE

* Hug~ra £

Natsu-wa umi-e i-ki-tai.

In summer | want to go to the beach.

HRPA LA

* HAGEREY»Z v,

Nihon-wa onsen-ga o6-i.

There are a lot of springs in Japan.

HAMIRZ .

* OB G ALY 5 E T
Kono toshokan-wa hon-ga nan-satsu kari-rare-masu-ka.
How many books can one borrow from this library?
N AT BUNIEA B A LA 4518 ?

* JHFEC@EE»HY 2 L7,

Chojo-ni-wa yuki-ga a-ri-mashita.

There was snow on the top of the mountain.

A EAE.
1. 4 FSmT BE A T DOV W i) 5 R S 01 RE R A
ERL& kR

K [EFE, A, . (RIS
* R, FRBEAK..... (QRIE-ZEEE)

K AHDERSNGE, LA A, (1)
1. 5@ R 5E 5 PUACDCTE Bhin] Wl (i S 1510 BEAHLL
PARDLIEI 1) -

K AHER, AEE.
* T, FOG HERE, K.
FKOXLEAEN],  BEATTRR H R e i o

S BB a4 A ] AR 2 G 5% 4 AR R R PR, AR BB TR R A
W B AR A A I T AHIE, H et g [ R E g R DO BTS2 JE YT RE AR )
T FTE, WalRE RIS,

“R 5 IR HNERRE R —, R X e H AR sz — . AR EE
TR T S 2 TR 1 Ih RE A R 7R 4 (Functional Sentence Perspective ) 71X —f#t
o B S SR R E R AT BT ZE R I “AC FRPES) )1 (Communicative Dynamism) {E” %
T S SR RNEYE R . BeE 2, At S R R R R R PRI R AR S
w372 SRS EATE AT B, SRR @ B | T B B A A R R R
DN PN P A e S SRR O R

2. 15| AR
* &b, HHHEKE L.

Hora, densha-ga ki-ta-yo.
Look, the train has come.



M, AR T

* X THABLCT VL E T,
Yabu-de mushi-ga na-i-te i-masu.

Bugs are chirping in the thicket.

e DA I e ey o

* MirfarEgILl L,

Neko-ga sakana-o tabe-mashita.

The cat ate the fish.

AL ALEIZ T .

* EAAFHEREZMERL TV E T,
Dare-ga Nihon-go-o benkyo-shi-te i-masu-ka.
Who is studying Japanese?
SRS ) HAE?

2. 25 IR RS R T A ARILE Ak

* JAA” ErbZTLZLERVTL S,
Kaze-ga minami-kara soyosoyo-to fu-i-te i-masu.

The wind is blowing gently from the south.
RUJLIE N TTARIRICK o

* HACTE 6 HEMA»Z[ED £ 3.
Nihon-dewa rokugatsu-ni ame-ga oku fu-ri-masu.

It rains a lot in June in Japan.

EHA 6 2.

* FEAELLIBELTV D &,

Yuki-ga hageshi-ku fu-t-te i-ru-yo.

It is snowing hard.

IE MR RTH!

* HE IR > TEZ L OIHE P,

Jishin-ga oko-t-te 0-ku-no shisha-ga de-ta.

There was an earthquake. Consequently, many people died.
MERAET, P2 AT

2. 3AURAES) WHL BAF. K. RIS

* “HEesAGREFLLTEDLZI)ITT,
Mita-san-wa Eigo-ga yoku deki-ru-so-desu.

It is said that Ms. Mita can speak very good English.
1t = FH O ST AR R

* NP P RlFEE NG E T A,

Banana-ga suki-na hito-wa i-masu-ka.

Is there anyone who likes bananas?

A WAL W B A 2

* brlLEfarfgivcd,

Watashi-wa sakana-ga kirai-desu.



| dislike fish.
AR 7 A,

2. 4L i

* A EEEC AR Y H Y £ T,
Yamada-sensei-wa seito-ni ninki-ga a-ri-masu.
Mr. Yamada is popular with his students.

Ly FH AR 22 A 2 v AR

* ZTOJRiTRETC L BENr b TLE Y,
Sono ryoko-wa totemo o-kane-ga kaka-ru-desho.
That trip will probably cost a lot of money.
HRUAT W] BE 2R SR ?

* SHEXFED 2 E Y T

Kyo-wa kimochi-ga waru-i-desu.

| feel terribly bad today.

B ROEARL

2. 5 U FHFIREE i F LA

AV T2 V8 A 5E In) ] 75 ) pad i e i)« 27 g [, BRI — B i) 1] BT A 2 520 T 20
Fen, il

kX — EHE BB EATT 2,

Donata-ga Ri-san-desu-ka.

Who is Mr. Li?

Y s/ 2

— FAnZET T,

Watashi-gaRi-desu.

Il am.

Pt 2

* — KRG EHuERe &b 67 KE VT T,

Taiyo-to chikyl-to dochira-ga oki-i-desu-ka.

Which is larger, the sun or the earth?

X B A HB IR A 5K 2

— Kg#rKEwvcd,

Taiyo-ga oki-i-desu.

The sun is.

TR K.

“ & YRR N AN S wo/, TR B of, T EHIVEALSE:
3. 1 RORPIHRA W A A B AETEIR 5
* MEEmHOKREGA TS,
Ani-wa manga-no hon-o yo-n-de i-ru.
My elder brother is reading a comic book.



AR B — A
 Fa&haArbix IERZ L T ¥,
0-san-tachi-wa yakyu-o shi-te i-masu.
Mr. Wang and his friends are playing baseball.
N EAATIEAEFT R

* FrLegizEsEHVF L,
Atarashi-i jitensha-o ka-i-mashita.

| bought a new bicycle.
KT AT A

* AL TV BDTTh,

Ima nani-o shi-te i-ru-no-desu-ka.

What are you doing now?

TRIAEAE T 208 ?

3. 2 FoREMEREE R BBl ] A

Blyin] « & 75 55 FEBe 0 25 (0] A% 5 (1 ) i W SSASE P IS A SRR IV o X 4y i) A0 45 57
DLl B AR AT WD B R BT T RN B0 OB 50
o gl

* FEREEHEEFEY EL L,

Jyokyaku-wa densha-o o-ri-mashita.

The passengers got off the train.

P ATH TS

* At b NEEECEL &,

Watashi-tachi-wa koen-o sanpo-shita.

We strolled along the park.

TAMEAH T

* BifEcw s o Ney WEOME 172729

kv LT »E S,

Genzai-dewa 0zei-no hitobito-ga ryokoku-no aida-o

i-t-tari ki-tari shi-te i-masu.

Now there are a lot of people traveling between

the two countries.

BAE, AR NPEALRTPIEZ 1A,

* — S ExATLE T A,

Ima doko-o to-n-de i-masu-ka.

Where are you flying now?

PRIRAE QAT A7 B TR 1L 2

— EREERATV T,

Taiseiyo-o to-n-de i-masu.

I am flying over the Atlantic.

FAEAERERES 12 /AT,



S5 B Bl e SRR

4. 1 FEACRIN RN A4 1 BRAGHR] S T, R AE & AR IR [R]

XA FORI I AT FEAEE: 1 H (2 AL 3 B 4 ..o HEH(HBEH. X
BEH . KBEH....). 3L, 20FE, 3F 2040, 41 35 2. )585% , o,

* Fehl 1 JEHA~TE 7,

0-san-wa ichi-gatsu-ni Nihon-e i-ki-masu.

Mr. Wang will go to Japan in January.

AT 1 AREH A,

* FAHBEHCE £+,

Watashi-wa nichi-yobi-ni kae-ri-masu.

| will go back on Sunday.

At A WIR M2

* OEE 3RFLEORE T,

Tomodachi-wa san-ji-ni ki-masu.

My friend will come at three o’clock.

A2 1E 3 sk

FEHAE, A7 SERIRIN ) R 44 1] 75 5~ 28 2R IN AN 2408 in e 7 o 1X w844 3] L4,
KHGEH AH) seev WEH, AH. WH, &> <, gHD, el (538, R,
S H (B R BAE (BIE, RIE) 554,

4. 2 U INAETT AL R, RN SRR S

* Hlo FecaY IHH s,

Tsukue-no ue-ni koppu-ga a-ru.

There is a glass on the table.

e T A R .

* Lo FCHinr s,

Tsukue-no shita-ni neko-ga i-ru.

There is a cat under the table.

FES TN A —

* WREHRFEfFAT »E T,

Ane-wa Tokyo-ni su-n-de i-masu.

My elder sister lives in Tokyo.

A HAAEAE AR 5T

* ML L FEEES TV AL,

Dare-mo isu-ni suwa-t-te i-nai.

Nobody is sitting on the chair.

BATHEARAERT 1 s

* SWEFCE MY T »E T,

Kon'ya-wa sora-ni hoshi-ga kagaya-i-te i-masu.

Tonight stars are shining in the sky.

AR T R

4. 3 FALITALE T, FoRBAETTR MBI TT I H

L7 {3 — FVEAHE R () B 3l (Intransitive Verb) LLEE %, fudEk 27, “47 <7, “Jat
NN N AN 2 AN RN SN AN T RN R I o
o 2 s I T =1 1T i N e 17 T



* ORI FHLCIR S

Raisha furusato-ni kae-ru.

| will go back to my hometown next week.
AR T ALFERIE R

* KEgapgeyha ¥,

Taiyo-wa nishi-ni shizu-mi-masu.

The sun sets in the west.

K BHPE K.

* e CEKCHE TV E T,

Ototo-wa aru-i-te gakko-ni kayo-t-te i-masu.

My young brother goes to school on foot.

P g .

4. A FAEARTT AL JE T, 2R B T AR B RS H AR AL
* [FESrFRCEDY £ L L,

Shingo-ga aka-ni kawa-ri-mashita.

The traffic light turned red.

ACHAT AR AL T

w IH&EADBESAIHFESEY EL 2,
Yamada-san-no ojosan-wa gaka-ni na-ri-mashita.
Mr. Yamada's daughter has become a painter.

L A R 20 LAk T 5K

K Mz DN & SRR A S HARGE SRR L £
Kare-wa sono shosetsu-o Eigo-kara Nihon-go-ni
hon’yaku-shi-ta.

He translated the novel from English into Japanese.
A AT AN BENBESCERIBE R T H 3o

4. SEAENWIGIH, FoRBEADSETTTR I RS2
* BESACBHEEANTL L,
O-kyaku-san-ni o-cha-o ire-mashita.

I made tea for the guest.

L Hm W T 7%

* SHRHCTHE T =5,

Kon'ya kazoku-ni tegami-o ka-ki-masu.

| am going to write a letter to my family tonight.
THERA M K 515

* N7 orbdbi 2 lHb e 5,
NinzU-ga waka-t-ta anata-ni shirase-ru.

| will let you know once the number of people is made clear.
— HABORE T RS E URR.

* AhAfEBEFVELL,

Minna-ni o-rei-o i-i-mashita.

| extended my thanks to everybody.

o) RS T

* FeruampesrChEELsHLICT bW I LL,



0-san-wa Tanaka-san-ni Chligoku-go-o oshie-te age-mashita.
Mr. Wang taught Mr. Tanaka Chinese.
FAABm PR .

4. 6 5 —UGIRE] TEA S B FORA 1) B il A
* DT @ CIT v,

Kono toshi-wa umi-ni chika-i.

This city is close to the sea.

X ARG B KR AT

* A Ef@ECTE Y Tk,

Tabako-wa kenko-ni waru-i-desu-yo.

Tobacco is bad for your health!

R KX 7 e At e AR gk |

* F&AFTHARE O CHLT T,

0-san-wa Nihon-shi-no kenkyi-ni nesshin-desu.

Mr. Wang is devoted to the research of Japanese history.
N H A LT TR R o

* VB C U2y LEL A,

Taka-i nedan-ni bikkuri-shi-mashita.

| was surprised at the high price.

XA mIO kR Rz .

4. 7 IS INAEGT R A BN VE RO A SR TRL,  AH S T RGE A ] g
4.7.1 153 R B i) Ky Aib 5y ]

* Fesrlx NCEEFEEnEL AL,

0-san-wa hito-ni ashi-o fu-ma-re-mashita.

A man trod on Mr. Wang's toes.

INE R BB T -

* HPhesr Pt A5 eianzLr,
Tanaka-san-wa kodomo-ni kamera-o kowa-sa-re-mashita.
The child broke Mr. Tanaka’s camera.

FH R AR L N2 T8 7838 T o

4.7.2 fir R ) B B 3

* WERKIEC E~fkoh<htrirfiiicssr»rot,
Ydbe tomodachi-ni ie-e ko-ra-re-te nakanaka benkyo-
deki-nakatta.

Yesterday evening, | was unable to study because my friends came home to visit.
WERME LI AR e, I LARE A BIEE ] .

b LERXHCIHENLETL L,

Watashi-wa chichi-oya-ni shi-na-re-mashita.

My father died.

AT o

* Hueppeir g, BleralefEs nE Lk,
Kaimono-ni i-ku tochd, Ryu-san-wa ame-ni fu-ra-re-mashita.
Mr. Liu was caught in a rain on his way to the department
store.



2 b, ANXIRREIR T .

4. 8ITAJH “~~fio ~12 KB/

FERXANY R, Fi T~ i A T ] JE D, R AR R R
BN JE T, Rk alE LRI G . .

* RiEE Rk L L,

Tomodachi-wa ie-e aso-bi-ni ki-mashita.

My friends came to my home to play (with me).

TR ACK T FFK .

* Dr LB~ AL G AT £ T

Watashi-wa tosho-kan-e hon-o yo-mi-ni i-ki-masu.

| go to the library to read books.

M LB BIEE 1

* — AHHECHEKOAGE RCiTI Y £,

Taiiku-kan-ni yakyd-no shiai-o mi-ni i-ko-yo.

Let’s go to the gym to see a baseball game.

ERAT AR T TG b BREL TR !

— LR r, BERoAS s A ToE S HE VL,

lya-da. yakyu-no shiai-nante tsumarana-i-yo.

No, baseball games are boring!

AARLWe . HEERILFEH L.

4. 9"\ IR AL Ry )T A

 HECuEHZm»H0 L L,

Chojo-ni-wa yuki-ga a-ri-mashita.

There was snow on the top of the mountain.

LT A

* RIS EHFL L BFERRERALELEADY F T,

Kyoto-ni-wa ylmei-na o-tera-ya teien-ga takusan a-ri-masu.

There are a lot of famous temples and gardens in Kyoto.

FEAR AT AR 247 4 I <F e AT RE 7] o

o~ fEREIN AN S he/, TR e/ o " I A
5. 1HEAETALE ST, FoRsEFRI I HER. Jrn. HEH
* LTI HH~,

Dozo kochira-e.

This way, please!

WA IX I

* REWEHIER ~TE 2 L £,
Chichi-wa kino Pekin-e i-ki-mashita.
My father went to Beijing yesterday.
EEENERL T ILat,

* s S ~FLe T EE e,
Nimotsu-o koko-e o-i-te kudasai.

Please put your baggage here.
THICARIAT BRI L.



5. 2 TR R/

* LA b TSR g S AT E T
Resutoran-e chikaryori-o tabe-ni i-ki-masu.

I will go to the restaurant to have some Chinese food.

R LRIE L

5. 3HAENIGIH, L5 thsh i W R B4R It A Sf i )

* SHREH~THE T 27,

Kon'ya kazoku-ni tegami-o ka-ki-masu.

| am going to write a letter to my family tonight.
TR ML K 515

* S MEE~FHIAFEFL &I,

Kore-o kimi-e tano-mi-masho.

We now entrust this matter to you.

XA SRR !

5. 40~ S RN TN © 7] LS i
* S RugE~ooY TS,
Kore-wa sensei-e-no okurimono-desu.
This is a present for the teacher.

X ARG ZIT ALY .

* ZHERE~oF4tc T,
Kore-wa haha-e-no tegami-desu.

This is a letter to my mother.

X —HESRILLKE.

* HEE~OITRE ) o,
Okinawa-e-no ryoko-wa do-datta.
How was your trip to Okinawa?

PRAC e 2 i ey 2

Jo B WA & R ZHE LT B PERGDGE By e R <R pR7AE, HARHI A

6. 1K/ HIH

Blyin« & " ZoR 2SR A B ]« 2 7 FROR B ZE B HINEAT P X0 o AT s A R A5,
JEE RN AAGRIERZIZE . H 2 e, SN RIEATAERI S

* HEEHLE wy by T,

Heya-ni tsukue-to isu-ga a-ri-masu.

There are tables and chairs in the room.

J& 1 BT ST R

bl EmzEL R e ZH3H T,

Watashi-wa Eigo-to rekishi-to ongaku-ga suki-desu.

| like English, history and music.
BERETE PRI AR



6. 2 XaafEAZ 54

* WA E SIS L T 64EL K B,

Kanojo-wa kare-to kekkon-shi-te roku-nen-ni na-ru.

She has been married to him for six years.

R AE S B 6 4E T .

* brlEZEE&A 2L CHVLYTITL,
Watashi-wa Ri-san-to issho-ni kaimono-ni i-ku.

| go shopping together with Mr. Li.

AN L.

* il kT Lo L CcIEREL TYE T,
Ototo-wa imoto-to terebi-no koto-de kenka-shi-te i-masu.
My younger brother is quarreling with my younger sister
about the TV.

F 5 AR FEAL AL St A FRAR IR D 58

6. 3 RN, TR E

* ARG E & -~ Tke,

Nihon-wa Chigoku-to kurabe-te sema-i.
Compared with China, Japan is small.
HAEE A /N

* HDOANDZFEHDELDERFL T,
Ano hito-no namae-wa watashi-no-to onaji-desu.
That person has the same name as me.

HEAS N4 R —

K AT N @ oRs & B 2L A,
Tsuko-nin-wa goto-to yukan-ni tataka-i-mashita.
A passer-by fought bravely with the robber.
A N AR S AT T 5 B B

6. 4 ASINAER R e T AE Ik T A AR g

* HP & A EL 2L 5LV TYE T,
Tanaka-san-wa kurukuru(-to) hatara-i-te imasu.

Mr. Tanaka is busy with his work.

FH o S AR TR AT AT T BT

k DI EEOLTEWIL (L) KL,
Kono koto-ni tsu-i-te-wa yukkuri(-to) kangae-nasai.
Please take your time thinking about the matter.

A TR A FAR AR AR I !

* Loay(e)lEmL 5 s v,

Shikkari(-to) benkyo-shi-nasai.



Please study hard!
I

6. 5 &I FRINESEIIN A

* b LEWHPEHL T,
Watashi-wa Tanaka-to mo-shi-masu.

My name is Tanaka.

T HH

* Bz w2/ 572,

Kimi-wa boku-o ikutsu-to mi-ru-ka.

How old do you think | am?

ST S e R EEZOE Al

* KU KRB 2200 T,
Chonan-o Taro-to na-zuke-ru-tsumori-desu.

| plan to name my first son Taro.

FATFL TR HUA K BE

S5 B B & 7 TS AL R R IAE T ROA B A Je AT R 28 SRR L i) 8 8 e
A, AT UOER R, BRI
7. 1 BEAE A ] B AR] J a
* s ARV UyRIPRIFETYT, WERLIFE T T,
Ri-san-wa pinpon-ga suki-desu.Yakyl-mo suki-desu.
Mr. Li likes table tennis.He likes baseball as well.
INBEERR R A IR ERREEK

* e arpvrXrplgErct, ALY XY alFET T,
Ri-san-wa pinpon-ga suki-

desu.Watashi-mo pinpon-ga suki-desu.

Mr. Li likes table tennis.I also like table tennis.

INZE IR TR, TR B B,

7. 2 FRAEEIAVE A TR s 1Y

* Hlo FczxYy IHdH s,
gIHLodcy 2y 798555,
Tsukue-no ue-ni koppu-ga a-ru.
Hikidashi-no naka-ni-mo koppu-ga a-ru.
There are cups on the table.

There are cups in the drawer as well.

PRSI0 LT RN o £l ek HL T A SR A



* HLoFemine s,
PLo Ee b Jlire s,
Tsukue-no shita-ni neko-ga i-ru.
Tsukue-no ue-ni-mo neko-ga i-ru.
There is a cat under the table.
There is a cat on the table as well.

FER TN A AT E A5

7. SRR~ ~ &7, M TUOER EE..... 5

* ARG MLLFE T,

Watashi-wa niku-mo sakana-mo suki-desu.

| like meat as well as fish.

TN, AR,

* )b 2ALEEFRAED 1,

Yama-mo kawa-mo minna yosu-ga kawa-t-ta.

Both mountains and rivers have changed their appearance.
28 THE, JKBAR TS

* Hp & A T2 LEESA S fTE L 1,
Tanaka-san-mo i-t-ta-shi 6-san-mo i-ki-mashita.
Both Mr. Tanaka and Mr. Wang went there.
HPEET, FRERET.

* FELH bR EELrVHL Y =1,
Samu-i hi-mo a-re-ba atataka-i hi-mo a-ri-masu.
There are both cold days and warm days.

HYH 7%, ALH TR,

7. 4 SRR, v o AR pl ] g R

“] & "B p/nanimo/ AN /nanmo/, FHETUGE AT AH, HE S A PR
FAIEARERN . 0 2> & A FRGECHR T . @ iE . it

* e Er» s,

Nani-mo i-u koto-wa nai.

| have nothing to say.

Tt 2B HHEAT

* i &40 56 K&,

Nani-mo wakara-nai.

| don’t understand anything.

Bt A BIAE

* @23l cd,

Ani-wa itsu-mo isogashi-i-desu.

My older brother is always busy.

AR IR

* oY 7THRCEE T,

Itsu-mo shichi-ji-ni oki-masu.



| always get up at seven o’clock.
WA H 7 AR,

5 BB R R 2, RARALES:
8. 1 X/l
* WG edikesxrn L L,
Ame-de shiai-wa chishi-ni na-ri-mashita.
The game was called off because of rain.
EL R PR o R 17 5 BB
* I BOREFHD Y A TILEL 2,
Uchi-no inu-wa atama-no kega-de shi-ni-mashita.

Our dog died from a head injury.
FE KA A A2 M T .

8. 2 {E HE AU dae i 2 Hh 2R s B DT 3EA T 1R 32 P el 3 S

* WITEHAT b E A AOP» 2V,

Tokyo-wa Nihon-de ichiban jinko-ga o-i.

Tokyo has the largest population in Japan.
EHAR TN B Z

* BrbDr)bTc—F LEAREFGAENEEHET T 2,
Kimi-tachi-no uchi-de ichiban takusan hon-o yo-n-da hito-wa
dare-desu-ka.

Which of you has read the most books?
AT e ) P R 2 ?

8. 3 FIUNHIE MM TEH L X HL BT )k &

* SN TI NN FIEL,

Are-ga gakko-de kore-ga shoten-da.

That is a school and this is a store.

T HL 2 2 AR T 3K L 7 i o

* Fe&rafEAT HAATE bV F¥hi,
0-san-wa Chugoku-jin-de Nihon-jin-dewa a-ri-masen.
Mr. Wang is Chinese, not Japanese.
ANERPEN, A HAN,

* SHAZ 2wz L2,
—JENET, ) —ulEEc T,

Kyo hon-o ni-satsu ka-i-mashita.

IppO-wa shosetsu-de, mo ippo-wa jisho-desu.

| bought two books today.

One is a novel, and the other is a dictionary.

AREFT RS, AR, 5 AR

8. 4 $EAEJ AR e s s A A 3



* T TAGEL ML F L2
Kiko-de tomodachi-o demukae-mashita.
| went to meet a friend at the airport.
AN T — B A

* Feruasttcfercre ¥+,
0-san-wa kaisha-de hatara-i-te i-masu.
Mr. Wang works in a company.
NEAE A ] EYE

AL FEATI P A < T e kAR R, BB XA rid. A
* WRHRFEfFAT »E T,
Ane-wa Tokyo-ni su-n-de i-masu.

My elder sister lives in Tokyo.

A HAAEAE AR 5T

* FFax Kfrcdgznz L,
Haha-wa 0saka-de u-ma-re-mashita.

My mother was born in Osaka.
A AR KRB

8. 5 KNAMERTH., FBEE

* CHEFclE>~DrE,

Kore-wa sen-en-de ka-t-ta-no-da.

| bought this for 1000 yen.
XANMER 1000 H G

* Feh AT cdb~TE R L 2
Ri-san-wa hikoki-de Pekin-e i-ki-mashita.

Mr. Li went to Beijing by airplane.
NEIERHL L T bR

* BerudEFFoRELFELE L,
Okusan-wa denwa-de tomodachi-to hanashi-o shi-mashita.
His wife talked with her friends on the telephone.

bR ZE 7l S S I AGHEAT T AR

JEE BT ) A
9. 1&mikd, MM TDOERME &) i
* peusTfkcr Al tETEL L,
Chisa-na kodomo-demo sonna koto-wa deki-ru-yo.
Even little children can do such a thing.
TERERI G, R R N7 RE S AT R Mk
* S UXTIENFEEALERY EIEA,
Koko-wa fuyu-demo yuki-ga hotondo fu-ri-masen.
Even in winter it hardly snows here.
KRR AR ILTPATE.
* WAy, 2Tz oREr



MG ) — RV — i 2, AR T ROE R AR . Bl

2L AL,
Ame-ga fu-t-te i-ta-ga, sore-demo watashi-wa sono
shiai-o tanoshi-n-da.

It rained, but even so | enjoyed the game.

IR T, (EE, FRIERAEAI LR P BRI

9. 2 WAERLA LT & fE [l — M) e AR

* SAHT HHTs »wLeTT,
Kyo-demo ashita-demo i-i-desu.

Either today or tomorrow is all right.
AN RS RIE AW RHAT o

* IT—bt—THEBRTLL LTI,
Kohi-demo o-cha-demo i-i-desu.

Either coffee or tea is OK.

e R, RS, HRTL.

9. 3R —KHYH AT

“T X AR R BT A R R, RS LT T TR B A 2] 0 U 1 N AR

* BETIEA2EL &) P,
O-cha-demo no-mi-masho-ka.

Let’s drink tea or something.
AT KR AT AT

* FicéFirT L&,
Shinbun-demo yo-n-de kudasai.

Please read a newspaper or something.
T B AR AU A T

* MizbcbvgiA T EL S,
Zasshi-demo yo-n-de ma-chi-masho.
Let’s read a magazine or something and wait.

A BOE G 2R EAT ARSI !

e BN R deha T B dewa” s < A AR,

fill 1] Bl

BB, 55 KI5 rsF b 0 % ¢ APAINERL. D1, T @ LU U

”
7

10. 1“T @’ Tafle~u ~T i K Lv”
* SAHEEREHTE & »,
Kyo-wa kin’ yo-bi-dewa nai.



Today is not Friday.

S RAREI T,

* WEH@ARBH<TWE %52k,
Kino-wa mokuyo-bi-dewa na-katta.
It was not Thursday yesterday.
WERAE A I

* HHE+BEHCcw % vod,
Ashita-wa doyo-bi-dewa nai-desu.
It isn’t Saturday tomorrow.
HIRAE N

* Sk F—bL® b Ewha,
Koko-wa depato-ja a-ri-masen.

This is not a department store.

XA .

* bOoLPtuglLLroTcELE LTl E Y b,
Ano josei-wa sabishi-i-no-dewa nai-desho-ka.
| guess that woman is lonely.

FIEAAL L LT e S AR PRI ?

10. 2 A28 R] e 5 A2 IE ], Rz B fk

bl EBAS TP HOKo@EELsE>T EIEa,
Watashi-wa ima-dewa kodomo-no toki-no shashin-o mo-t-te
i-masen.

I don’t have pictures of my childhood now.
TIAECABA T 2RI T .
*RcuasseLo \» FHEffoTLvE L L,
Eki-de-wa 0zei-no hito-ga densha-o ma-t-te imashita.

A lot of people were waiting for the train at the station.
TEu, HINAIRZ NS,

* FlOBFHOP T BEA AP HEE FihT IE T,
Asa-no densha-no naka-dewa hotondo-no hito-ga shinbun-o
yo-n-de i-masu.

On the morning train, most people are reading newspapers.
ER LR, K2 BAAEEARAT.

* HAcuzrevz—9—oFff»EA T,
Nihon-de-wa konpytta-no riyo-ga sakan-desu.

Computers are widely used in Japan.

FEFIAS, R PR I AT 405 3

U A A U~ 0 S T L IR
* Al nlshcEnrl,

Watashi-niwa kore-shika deki-nai.



| can only do this.

Fot e oxLe 1,

* HEEET L LAGEEE A,
Eigo-wa sukoshi-shika hanase-masen.

| can only speak a little English.
AU — RS

* HpP & A EBHEL 2% 0,
Tanaka-san-wa o-cha-shika no-ma-nai.
Mr. Tanaka drinks tea only.

oA i 2R

* NFE—FLlLrivctL,
Jinsei-wa ichi-do-shika nai-desu-yo.
One has only one life.

RN NN R

* s LrfhctflegESbasrot,
Kare-ra-shika watashi-ni rei-o i-wa-nakatta.
They were the only people to thank me.

SAAT IR FIET T

“ o b R 4G ) B AR S 5 1% 4 ] A R A SR T PR RS, A 2 T DGE N
[ R E G N

12. 1 BI7fi, FoRshfEREE . Kk

* KEGaw» 650 %4,

Taiyo-wa higashi-kara nobo-ri-masu.

The sun rises from the east.

KB AR ILTHE o

* SN—VhrbliEHElL L),

Go-péji-kara hajime-masho.

Let’s begin from page 5.

EFRATINES 5 BUIFARIE

* NTe&rh@r T oyrolgoTRl L,

Tomoko-san-wa Kanada-kara kae-t-te ki-mashita.

Ms. Tomoko has come back from Canada.

LG REY VIE-SNED Jg

* A b o r i ARAE E T,

Watashi-tachi-no gakko-kara umi-ga mie-masu.

The ocean is visible from our school.

MIRAT I RENS T 3 K o

12. 2 BT, RN AE B IR T ik s

* ¥R OB, HURE VD £ T,

Jugyo-wa ku-ji-kara hajima-ri-masu.

Class begins from nine o’clock.

9 fiJFLE L.



* SHlrb oIV FE T,
Kesa-kara zutto koko-ni i-masu.

| have been here ever since this morning.
TMNARE Bl — AR L.

* 8 H1H#» sk &Y % 4,
Hachi-gatsu-tsuitachi-kara kytka-o to-ri-masu.
I'll be on holiday from August 1 onward.

Fe 8 H 1 Tk,

12. 3 A, SRESIER AT 0 NE S A

* bhlnrbl)EBHgIC,
Anata-kara d6zo o-saki-ni.

Please go ahead of me!

i

* BTerrsF4rsbo L,
Reiko-san-kara tegami-o mora-t-ta-yo.

| received a letter from Ms. Reiko.

T RIFe T H IR T o

JE BB E o i) A

13. 1 FORBELEAS ) IS TR] L 280 A5 7 T P 2 PR R R el 7 B
* fAr b 5 CXEMCT MERLEL £,

Watashi-tachi-wa go-ji-made tosho-kan-de benkyo-

shi-mashita.

We studied in the library until 5 o’clock.

AR BIE—EH 25 ki

* By RBEHZ cgis g ¥,

Natsu-matsuri-wa mokuyobi-made tsuzu-ki-masu.

The Summer Festival will continue until Thursday.

R SErLiEas skt Gl I pSHT o

13. 2 IR~ 4 5~ % 7, M TPOER.E]L

* brELEFELHERTTHEIL L,

Watashi-wa ie-kara eki-made aru-ki-mashita.

| walked from my home to the station.

MG LAT R T 4wk

w HP&r @ HBEH» »4BHF cfifz £+,
Tanaka-san-wa getsuyo-bi-kara kin' yébi-made hatara-ki-masu.

Mr. Tanaka works from Monday to Friday.

I — ARSI A T

Jr BB & RIS U R AE, A DGR TR B e B R



* RuBRtL WaFEFRT T,

Chichi-wa haha-yori toshishita-desu.

My father is younger than my mother.

KBS RO,

* COREHIORLVIMHYTT &£,

Kono hon-wa ano hon-yori omoshiro-i-desu-yo.

This book is more interesting than that one.

XA A LIS AS A5 A7 i !

ECOREHOREYHEY TF & "XFERHEA, WAk & 072 58T
KA TEARATHI G, ) TR S OAR LD 0K &) HHHY TF &, TEH
“HOKEY ZOAFEEAVTT L, " WHHLEL I

* PEEHA L VLV TT,

Chigoku-wa Nihon-yori hiro-i-desu.

China is bigger than Japan.

HE B H AR

* HAL v hEOE 5 v v T T,

Nihon-yori Chigoku-no ho-ga hiro-i-desu.

China is bigger than Japan.

PRETAAEE, PEZR.

B & FR R I, (LR, & & AU R T I ACPE  R G R
HNEEE, A4 TDUF IR CR) A R . .

* FEABAEAE EWEEEHNTL €A,
0-san-wa Ri-san-hodo Eigo-ga hana-se-masen.

Mr. Wang cannot speak English as well as Mr. Li.

AN NI RE 2 T

* SOHAEAEDELOEEEREL KW TT,
Kono kaban-wa watashi-no-hodo omo-ku nai-desu.
This bag is not as heavy as mine.
AR UA A 4 .

Y ANGBLEHE E HEL Y EEA,

Hon-wa eiga-hodo omoshiro-ku a-ri-masen.

Books are not as interesting as movies.

FA L 2 A7 R

Kk PHERIEE & SR L LR s v s e E F,
Chika-ryori-hodo oishi-i ryori-wa nai-to omo-i-masu.

| don’t think there is any cuisine as delicious as the Chinese

cuisine.

FARFFARAT B [ A SRR IR T

SR <IN, SRR FN A, AR R <
MRS, AR,



1. 1 FoRPE s E S Ja T s 2 A4k A 1

* WL E CHEHEYES T E Wi E T

Asa oki-te kao-o ara-t-te shinbun-o yo-mi-masu.

In the morning, | get up, wash my face and then read the

newspaper.

B, FOlRIK. VR EE MR

* HfrEfr~Cobe Ml x T,

Yashoku-o tabe-te sanpo-ni dekake-masu.

| finish my supper and then go out for a walk.

Rz MR 5 LU

W SRR I LA B Z A (I TR (R AR, s iR b DB EETR 2 J5 I T 5
FPEELERPIRAS, AT RALE <7 JG R N 4 5 7,

*k YXT—2BUCTHLELLDOE Haelb LA,

Shawa-o abi-te-kara kaimono-ni dekake-mashita.

| went out to do some shopping shortly after taking a shower.

Tt TR Z 5 R T L T

* EFachrs For I8 ffAT »ET,

Umare-tekara zutto koko-ni su-n-de i-masu.

| have been living here ever since | was born.

P AR — HAEAEX L,

1. 2 FoRPre s F s RS A s E st IR R I FIR R

* bDIEELT BmL YT,

Ano yama-wa taka-ku-te kewashi-i-desu.

That mountain is high and steep.

I Je Ly S ey SRS

*k SDA4YAY LT —RA LT ERLLTT,
Kono insutanto-ramen-wa yasu-ku-te oishi-i-desu.

This instant noodle is cheap and delicious.

SEE AT RINESE SRR

* MWAapHHTT R L ThFE THISL &,
Kanojo-wa kane-meate-de na-ku-te suki-de kekkon-shi-ta.

She married for love, not for money.

W ANIE Dy T RIS A T RN T4 A5 1 .

1. 3 FoRPEsE BRRES L 5341l sl IR K S5 A

* JHALE Gl T R ERS L L,
Kaze-o hi-i-te gakko-o yasu-mi-mashita.
| asked my school for leave because | had caught a cold.

DR TR e 2R BT



* BEr L CRITEATE 2 ¢ A,

O-kane-ga naku-te ryoko-ni i-ki-masen.

| won’t go traveling because | don’t have the money.
R B TR 2 AT

* Bl TrELEL,

Atsu-ku-te tama-ra-nai.

It is so hot that | can’t stand it.

PAFFLYANZAT

1. 4 LoRPtesfE oA st T

* BT B~ FEET,

Aru-i-te eki-e i-ki-masu.

| go to the station on foot.

LELE Lk,

* EbHECT 2OMEEY Zrx Lk,
Ochitsu-i-te sono mondai-o kangae-mashita.

| thought about that problem with a peaceful mind.

PP E G 8 T A i L

1. 5554 £ % L NP EEEORT K

* HEoLffo T
Chotto ma-t-te.

Please wait a moment!
TR RS |

* ST EE L,
Koko-ni suwa-t-te kudasai.
Please sit here!

T URALIX HL !

1. 6 5 v 2 0pNAEH], RoRaE AT

K LR DR EGiA TS,
Ani-wa manga-no hon-o yo-n-de i-ru.

My elder brother is reading a comic book.
FAFRFIEAE B A
 Fa&harbix IERZ L T ¥,
0-san-tachi-wa yakyu-o shi-te i-masu.

Mr. Wang and his friends are playing baseball.
N EAATIEAEFT R

* LGP T A,

Denwa-ga na-t-te i-ru.

The telephone is ringing.



LT IEAE R o
* He A @ HAGEEfRL < E T,
Tanaka-san-wa Nihon-go-o benkyo-shi-te i-masu.

Mr. Tanaka is studying Japanese.

AR IEAE S > H

1. 7 570 270N, FORBESS RGP R A
* T L N—S—pincs,

Erebéta-ga koware-te i-ru.

The elevator is broken.

BRI T

* ConryAaFEyEncwF ¥,

Kono hankachi-wa yogore-te i-masu.

This handkerchief is dirty.

XATMNET .

* THtebEHBECA>T 5,
Kodomo-tachi-wa kyoshitsu-ni hai-t-te i-ru.

The children have entered the classroom.
Zricadt THE.

* — WEHAGRERE 2 2,

Kare-wa Nihon-go-o hana-se-masu-ka.

Can he speak Japanese?

fib e i H 1 2

— 2 i, »HYVHMBEFEEEEI T L,
HAANEZEIIEL T EF 4256,

é, kanari jiyl-ni hana-se-masu-yo.

Nihon-jin-to kekkon-shi-te i-masu-kara.

Yes, he has a good command of the language.

He is married to a Japanese.

Jelt, YHSAH A RO 77 HACE 2.
1. 8 5" & % M NAE A R F AL T HEFRES

WHIT g+ <+ & 57X S REhiEBEAZ, B AILER, il
* T—T7INEEEFAYST Y F T,

Teburu-ni shokki-ga narabe-te a-ri-masu.

There are dishes arranged in a row on the table.

W EESCE R A .

* JE O AFGEE A B < H Y 2 F,
Mise-no mae-ni jido-hanbai-ki-ga o-i-te a-ri-masu.
There is a vending machine placed in front of the store.
7 T BCA B 3B Bl

* COEMFRCYIFAGE T Y x T,
Kono yubin-kyoku-ni kitte-ga u-t-te a-ri-masu-ka.

Are there stamps on sale in this post office?



FEIX MR Jey A7 M 5= S ?

1. 9 5 @ IE NI HUR B g TR s R UL S A 2R

* fJlezhnEzE2rcilivIEa,

Betsu-ni sore-o iso-i-de-wa i-masen.

I am in no hurry for it.

TA S WX

*k ChAKCEBLCEL TEE A,
Konna-ni atsu-ku-te-wa nani-mo deki-masen.

We won’t be able to do anything because it is so hot.
XA, AU AHBAT .

KlEw & ATREFIATE &b KL,
Kura-i tokoro-de hon-o yo-n-de-wa na-ra-nai.

You mustn’t read books in dark places.

PRANAT AL SR () M T 1

* FHEUERET I N TR > Tcr L E L,
Gakusei-wa kogi-chi tabako-o su-t-te-wa i-ke-nai.
Students may not smoke during lectures.

5 A LA A T LA

1. 10 58" EMPUREE B RS20 A 3

* WAPES Ty KR T T,

Ame-ga fu-t-te-mo daijobu-desu.

It doesn’t matter even if it rains.

RIS R R 3 R R

* SCTAREBATY NFLERA,

Koko-de hon-o yo-n-de-mo kama-i-masen.

| don’t care even if you read books here.

PR A A1

* WA STk T O RS K T LR EBHRY 5 L
Kanojo-ga koko-e ki-te-mo ko-na-ku-te-mo watashi-niwa
kankei-ga nai.

It has nothing to do with me whether she comes or not.
i R ARIX LA B K

* OFFLAT A EL THE 2 E bE LV,

Ku-ji-ni i-ka-naku-te-mo kama-wa-nai.

You don’t have to go at 9 o’clock.

A 9 Rk,

SR TN, RIS, A R A
LU ER e E MR



2. 1 DAPTEshinl s A A BUE S AR i

* ST R E o LR L,

Ima shuppatsu-su-re-ba kitto okure-nai.
We won’t be late if we set out now.

R FATHAE AR AN 2B 5

* T—FEHENRLEFELE L,

Koto-o ki-re-ba samu-ku nai.

We won't feel cold if we put on our coats.
R IATT 5 B RARA IR T o

* ErPREFEPE L <CE?,
Atataka-kere-ba sakumotsu-wa yoku soda-tsu.
The crops will grow well if it is warm.

W RRAIERARAE P K AT

* KRR AL ENE~ 17<,
Tenki-ga yo-kere-ba koen-e i-ku.

| will go to the park if the weather is good.

URR A ot 25 23 el o

2. 2 LA EE) ] sl T 25 1) AR 5 B B AT A
* HL K hnEfpr Bl

Haru-ni na-re-ba hana-ga sa-ku.

The flowers will blossom as soon as spring comes.
BRFILTT

* 7R R =2—2A% 5% 5,

Shichi-ji-ni na-re-ba nylsu-ga hajima-ru.

The news program will begin when it is 7 o’clock.

— 3 7 TR H

2. 3STFA e~ »(H)hiE~b V(b)D"ELRIIH

* BHFAEohcuhEALRLET AT AL D,
Rylgakusei-no naka-ni-wa Chigoku-jin-mo i-re-ba Amerika-

jin-mo i-ru.

There are overseas students from China and America.

B 2 b R A SR N

* COK CEPEeEd pNEE[FEFL bV F T,

Kono chikaku-ni-wa eiga-kan-mo a-re-ba yubin-kyoku-mo a- ri-masu.
There are cinemas and post offices in this neighborhood.

FEIX BT B AT R e SR ) o

2. AR~ ~ @& ORI

* ZANEELIHIEELE fphrYELEA,



Kangae-re-ba kangae-ru-hodo waka-ri-masen.

The more | think of it, the more | don’t understand.
FHABAY]H

* HUyhEHerE3es »ecd,

Haya-kere-ba haya-i-hodo i-i-desu.

The sooner, the better.

PGS,

2. 5 AR ghin e+ 50 22 hAf b A

)1 S T RN il n S s 4~ % ©rIF Hanl R R AR — &R . Bl KB n
By, JEER e~ v e B AR v XA B B P RGO (R b A Y
oo BN

* BB CY b AT REED ¥ A,

Kyodai-wa tagai-ni tasuke-a-wa-na-kere-ba na-ri-masen.

Brothers and sisters must help each other.

IS IR 2 TR Vi HAH S D o

* L Ira—4EBmErs b EE L LD,

Waka-i koro-wa isshokenmei hatara-ka-na-kere-ba na-ra-

nakatta.

When | was young, | had to work hard.

AR, AP

* SHEFcERAFRELTE AL,

Goji-made-ni ko-na-kere-ba i-ke-masen-ka.

Must | come by five o’clock?

BT 5 5 LA EL 31X Hnd ?

e PBERTUARBY, BEAE A R T TR, RIS
S AR &Y AR AR 72,
BB & 1

ER e NI RSP ERI Uy SIS e

*x bELEHECESL & FL02ELE JLrFzlr,
Watashi-wa densha-ni no-ru-to mado-no soba-ni koshikake-
mashita.

| took a seat near the window as soon as | got on the bus.

T EAIRZEMARE L (M B AT RR
* Fllgsr e, HrENLT,

le-ni kae-ru-to, hi-ga kure-ta.

It got dark when | came back home.

B, REZLET .



3. 2 RoNAERTTH A AATHE Fox Bl Pl AT I F AR 45 R

* t—sr—FEnwE, FEL KDL,

Séta-o ki-nai-to, samu-ku na-ru-yo.

If you don’t wear a sweater, you will get cold.

BRAGF R, RSHHH.

* FEHLERE,L HEY E T,

Haru-ni na-ru-to atataka-ku na-ri-masu.

It will be warm as soon as spring comes.

—RFERR MM

* TfhErfranr e BEY $EET 4,
Go-han-o tabe-nai-to o0-naka-ga su-ki-masu-yo.

You will definitely feel hungry if you don’t eat.

U RARANZ 138 A0 2 T 7~ R R

* IFfi2 N2 &, fFCRKEERZNR»H 0 £+,
Seimon-o hai-ru-to, migite-ni oki-na annaiban-ga a-ri-masu.
As you get through the main gate, you will find a very big
guide map to the left.

—HEIENT, AT SR KRR s R

3. 3" & WUERIRT L PR O A A

* PAEITERL L ERLESL L,

Minna i-ki-tai-towa kagi-ra-nai.

It is not necessarily true that everybody wants to go.
R RFHAL L

* EEh, SErHERCHEY) B EbE 0k,
Masaka, sensei-ga jiko-ni a-u-towa omo-wa-nakatta.

I didn’t think that my teacher could possibly meet with an
accident.

FLEAR RN 25 AT S

* o wBCyHIrATL L,
Ka-tsu-towa yume-ni-mo omo-i-masen-deshita.

| never dreamed that | would win.

A H AR A S U

3. 4RI BRIELL R BT N 2

* Rt~ frs ) v T,
Watashi-wa Pekin-e i-ko-to omo-i-masu.

| want to go to Beijing.

PTME LI

w PAdb~fre v e e ¥,
Watashi-wa Pekin-e i-ki-tai-to omo-i-masu.



| want to go to Beijing.

BTAE L.

* REARFELMEL 2 EEHoT 0 F ¥,
Cho-san-wa Eigo-o benkyo-shi-tai-to omo-t-te i-masu.

Mr. Zhang wants to learn English.

gk S AR AR ) BT

* REABHAOHEFISREESRLT VA EE0 T T,
Cho-san-wa Nihon-no denshi-kogaku-wa shinpo-shi-te i-ru-to
i-i-masu.

Mr. Zhang says that Japan’s electronics is quite advanced.
ANERUE A H T2 AR et

* (R ] sERRA A,

“Fuse”-to taicho-ga sake-n-da.

“Lie down!” shouted the captain.

“RMEN L B IHIE

Dbl & Bedeshind AEL TRR L /A BRI, R A
SRR, SRR . 33 T AR A R T o B S0 2
SR, BhiA i RA AT NEA, R F AR A 2, @EJJﬂ Equie
Rl R A = I

* 2o ESGEH s 0 F T,

Ame-da-t-tara yakyu-no shiai-wa akirame-masu.

We will cancel the baseball match if it rains.

WA IR, FRATHIBON R ER L FE

* TR L2 s O HREC—FHf T2 TR T T,

Genki-da-t-tara zehi Chagoku-ni ichido i-t-te mi-tai-desu.

If | am healthy, | will definitely try to visit China once.

WRGARLF A, e LT EEE

* REH&p2orbMrt T+,

Tenki-ga yo-ka-t-tara dekake-masu.

Weather permitting, we will go out.

KA FA T T

* HAIbEROEL, )T I LhELLET L,

Oto-ga urusa-ka-t-tara, mo sukoshi chisa-ku shi-masu-yo.

[ will turn it down a little if it is too noisy.

WAORWE TR, FAE N R0 Lo

) ) 1 SN S/ | R SRR B v B 29 AR 2 (DO O £ 1= 95 St << 91K 7 L
se: PTG B SRR R A R A e R AR, R IAT DL S i 1 NS
SRR “f 57 i IS A A &S 58 TR, I n] DU B BETE A
E’J_,m TR« &7 Frid i AR AT DU IRAE R, 0 r] DRk iy, {H 5 T % 2

X5 I ARG R, AR ARG SR, Figlf e 57 LU« @ 7|
SEANREIT &, PO B RN R N SRR
* hHHEVLEIAN HolkbspAE e T EE e,



Waka-ra-nai tokoro-ga a-t-tara sensei-ni ki-i-te kudasai.

Please ask your teacher for help if there is something you

don’t understand.

W RAT T AN 5 5 1) R ) 22 TR 2

R BRI R, Fr LA E I BB i) & 7R = 5

* KEOHKA» x> 2o s ) el

Rainen-no natsuyasumi-ni na-t-tara kuni-ni kae-ro-to omo-u.

| want to go back to my hometown next summer vacation.

AT T WIAEE TR L 5Kl

XA A 2 B 7 ANBEIT & R, PO BRI o S Ah, XA TR SR F
TR IERE AN AT, T AAN B

* WHEHFV ELHggks L TL s,

Tokyo-ni tsu-i-tara renraku-o shi-te kudasai.

Please contact me after you get to Tokyo.

UER BN T AU AR -

5 Wyghia] = 0 7, SRR NG, R R ERR A 2", B,
2l A A ] R 7 AR R 2

‘I Y LA

5. 1 — MBI~ £ 0 7 g FRoR 28— I 1

* IFEoLEDEELTEVLY AL,

Uso-o tsu-i-tari-nado shi-te-wa i-ke-nai.

You can’t do things like telling lies.

Vi KA REAL.

*x b L@HBEHAZHAZY LES,

Watashi-wa nichiyo-bi hon-o yo-n-dari shi-masu.

| do things like reading books on Sunday.

REWIRER BB A1

* IO L VEEAEY L RS RER,

Ukkari koro-n-dari shi-tara taihen-da.

It will cause you great trouble if you trip and fall.

BOEIEAVNOERE] T 8 A B R RS T .

* ez 20 LTARLTYE T,

Oba-wa shinbun-o u-t-tari shi-te seikatsu-shi-te i-masu.

My aunt makes her living by selling things like newspaper.

FRUh UG 5 S AR A B R

5. 2 BIANERRL B~ 2 0 7 S5 R R SRS A I

* CONEEHEC Lo Tfrtr oL CER 2L T 5,
Kono machi-wa jikan-ni yotte shizuka-da-t-tari nigiyaka-

da-t-tari su-ru.

This street is quiet sometimes and noisy at other times.

X AR AETIE AT I 22 RAT IR AR ] o



* WEoF EEr 2L VFEL> LY LET,
Heya-no naka-wa atataka-ka-t-tari samu-ka-t-tari shi-masu.

It is warm in the room sometimes and cold at other times.
XA J2 1 AT Iz R I 2

* K THA L YVBREOPTHALY T 5,
Shinbun-o ie-de yo-n-dari densha-no naka-de yo-n-dari su-ru.
| read newspapers at home sometimes and on the train

at other times.

A MR S L BAR AR, A IR AE F 4 Bt

5. 3 RoRBRR A 4 B i

* &h, iy, vy,
Sa, do-i-tari, do-i-tari.

Well, please let me through.
Rk, HE L

e s sy, sl RS AR, AR AR, A SR AT R e 2
PN
Bhghial s »* 5 7 i A A

6. 1 RPN ENERINEEAT

* BHELAE»H T VI R,

Shokuji-o shi-nagara rajio-o ki-ku.

| listen to the radio while having dinner.

e 1L a VLT R i

* brElLitbEa—3 2fArarbiEl =,
Watashi-tachi-wa kora-o no-mi-nagara hana-shi-ta.

We talked while drinking Coca-Cola.
FAT— e A IR 1A R

6. 2 Xk, XTELRET

* il oTcehkBr s EVEHELTY T T,
Kanojo-wa shi-t-te i-nagara shi-ra-nai kao-o shi-te i-masu.

She pretends not to know anything though she really knows
about it.

It A N R L R AN T

* HBOANEBENFH Y &K LFRIT AT » 4 v,

Ano hito-wa o-kane-ga a-ri-nagara ryoko-ni i-ka-nai.

That person won’t go traveling though he has (a lot of) money.
TR NREA RIS L 0-AT .

* il e ey s hegiT v E T,



Mugzukashi-i-to omo-i-nagara doryoku-o tsuzuke-te i-masu.
I am still working hard on it though | know it is difficult.

R RREARAE TR FAIIRAESS JT
6. 3T —LLREik

*— HREOKBER, SEERT A A,
Kondo-no kayobi, kaigo-ni ki-te kure-masu-ka.

Are you coming to the meeting next Tuesday?
AALFET, ARSRS IR AR S ?

— RS E s, bEoEiTLVATT,
Zannen-nagara, chotto isogashi-i-n-desu.
Unfortunately, | will be a little busy.

R, A7, WTaeAZn.

*— flgRCE LT T A,

Benkyo-ni nesshin-desu-ne.

You are so devoted to your study!

AR S35 Dy

— »RE2L, Wl V)T TT b,
lya-nagara. Shiken, mo-sugu-desu-kara.

| don’t want to, but the exam is around the corner.

MR, A SKE(EA D), HUEE I T .

“O T RN MR B, AT RCEM R, T AR . FNZB B E I
il B AR AT, BRI 2 A R B A

* XrrEe ootk

Kibun-ga waru-i-node kaisha-o yasu-mu.

Since | don’t feel well, | will take time off work.

BRI ANANET IR, i LA ) 23 /) 5 B URL

* LTy HELT 0 EroTRAE 2D 1,

Totemo kofun-shi-te i-ta-node nemu-re-na-katta.

Since | was very excited, | couldn’t fall asleep.

R FRAR DAY, I LAFRIEANE

* FEL o HIE OV L,

Samu-i-node kaze-o hi-i-ta.

| have caught a cold because it is cold.

KA RA, I FREE T

* A DTt e kAT L E T

Byoki-na-node shigoto-o yasu-n-de i-masu.

| am off work because of illness.

PR A T A Y

*x SHEHBEHA o cathe 7 2 a,

Kyo-wa nichiyo-bi-na-node kaisha-ni i-ki-masen.



| won’t go to my company because it is Sunday today.

DA TG RIIR, FrARA LA .

“ar b "R AT DAERE ], A A4 ] AR A AR S T AT DAPEBD ], EH RS L TR ]
G 5zBshinlE R, Zhie B TEAE S LA A B /A ] R A AN R AR
.

Wighia] » 6" LR G Bl A TROER Py, T, BRI ERR
JRAL BB A 0 < XL 0 T R A, A s eI MR . PR,
EWABBhE R TAERR N NEE . B ERMA 7 e~z ver, o~ e[l “~
e, O e e ARRE) AT b I B2 Ah, At & R AT LI g .
il

* KUFTE L ALV oL L LTY E L,

Kibun-ga waru-i-kara issho-ni i-ke-nai.

Since | feel unwell, | can’t go with you.

I ANANET IR, Bt AFRANBERI PR 2 25 .

* FELTTA2LEE LD TLEE L,

Samu-i-desu-kara mado-o shime-te kudasai.

Please close the window because it is cold.

IR, Prlifoe L&

* BHHeHEH 2o B es 5Ty T T,

Ashita-wa nichiyo-bi-desu-kara haya-ku oki-na-ku-temo

i-i-desu.

Since it is Sunday tomorrow, | don’t have to get up early.

DU IR IR, BT ARAN ] L .
ABhFE L ERI, Zhia . AR A S A AN B A, L

9. 1 FIRHIE M EEREIRAS L IFFIR R

K BHY VL Lk Stk

Atama-mo i-i-shi karada-mo jobu-desu.

He is not only clever but also healthy.

A AME S i R T H 5 A

K O A g e LB S 2 % 200 e,
Chanichi-ryokoku-wa kyori-ga chika-i-shi rekishi-teki-na
tsunagari-mo fuka-i.

China and Japan are close not only in geological location but

also in historical origins.

O 755 [E Z 1) AN g5 imn Ho g S PHIEAR IR
9. 2 FZE AN ILF AT A ARVE T SRR 4
* Ky L LAEFIE-ELHELC EETT,

Karada-mo i-i-shi seikatsu-mo yutaka-da-shi jitsu-ni shiawase
-desu.



You are really happy because you are not only healthy but also
wealthy.

PRICHIR AR, PO ARAME S AR, iy AR & A2

Bz« 2 EF AN 5¢ MO 1A 7R AR E ], IR PR RE nT LIOE ez, ] LU i
¥, P BAS KAES . Fin:
10. 1 FMigz

* TAFEAPEREETCT 2,
Su-mi-masen-ga eki-wa doko-desu-ka.

Excuse me, but where is the station?

XPANED, 35 I ARl AR L 2

* RALTT A, EbHEETL &) P,
Shitsurei-desu-ga, dochira-sama-desho-ka.

Excuse me, but may | know who you are?

ANGF R TR, 35 e R R 2

* fEE S e T AL LT,
Nedan-mo yasu-i-desu-ga shina-mo i-i-desu.

It is cheap and its quality is good.
AMEANKEAEEL, T H BT

 fAd &3 EEATLH, RYPULC A L VT,
Watashi-mo tokidoki i-ku-ga, honto-ni keshiki-ga

yo-i tokoro-da.

| also go there sometimes. It is a really beautiful place.

FAEIR S TR, SR MR A IS

10. 2 Filigs

* L TIfTE AR E VL,

Totemo i-ki-tai-ga hima-ga nai.

| want to go very much, but | don’t have the time.

FARM L, (HR B A I ]

* brlL@ffFzfErcwv sy e siiL -,
Watashi-wa kare-o shiji-te i-ta-ga kare-wa watashi-o dama
-shi-ta.

| believed him but he deceived me.

TR T At A 204 G 1

Y bhrrEpBEinysoy VT lihrTcEiehATLl R,
Anata-o o-tazune-suru tsumori-deshita-ga deki-masen-deshita.
| had planned to visit you, but | was not able to do so.
WHRPAFEVIE T, R —EARREA.

*— SEOKEH, SHERTI T T 4,

Kondo-no kayobi, kaigo-ni ki-te kure-masu-ka.

Are you coming to the meeting next Tuesday?



TAHLFET, ARERS IR AR S ?

— HrErvocTy, bl oTt,
De-tai-no-desu-ga, ainiku isogashi-i-no-desu.

I'd like to, but unfortunately, | will be very busy.

A2, A, ARG TR AT R

H g A7 v DOAR 5 2L T 8 (Function) &I 43 24 %€ i) 1) ClInterrogative ) « R 1& £1)
(Declarative). #1{#if1) (Imperative) AU FJ (Exclamatory) Z5PU K. 1 FKE:

4. 1 HiERRA)

FIR MR F 2 i) 5t MRk 1)

* e A @ JRITHEOFE T T,
Yamada-san-wa ryoko-sha-no shain-desu.

Mr. Yamada works in a tourist company.

Lt A — M iRAT AL IR L .

* FHCEFHELZEBFIF 2L EA HY T,
Kyoto-niwa yimei-na o-tera-ga takusan a-ri-masu.
There are a lot of famous temples in Kyoto.

TESR A AR Z A7 44 S i o

* FHgEA TR EH LT T,
Yoshida-sensei-wa ongaku-o oshie-te i-masu.

Ms. Yoshida teaches music.

T HZIM SRR,
4. 2 HiEgE )

FH LA S o) ) ) 53 R SE 10) 1) o TR I 1) 70k — AR ) ) o ARp TR SBE i) ) FH L R 5
) 1) o ESE ) 1) (R 2L [F) R AR AE AR T 1) 5 JR AR I — AN B il $8 s 1]« 22, ) AR H
THR, ABAMERT ), A7 & A RCER 3 1 Fe AR By o AR R TP I e A g . — e
e o o R 7 K 20 50 IS HY R e TR RS ) ) AR5 i) ) o R e SR 22 0] N T
fR e st AN E . o ER) R AT F IR, AHR —RANRER 2 .

4.2.1 —fSEn Ay

I g ] & e A e e 2 RIS I 1.

* HrperugttBcd 2,

Tanaka-san-wa kaisha-in-desu-ka.

Mr. Tanaka, are you a company employee?

e, Rt 2w HR 5L 2

K PHERIFLESER L VT T A

Chika-ryori-wa oishi-i-desu-ka.

Is Chinese cuisine delicious?

Hh [ S d g 2

* HAo7 L ew WEkoFKaH» LT T,



Nihon-no terebi-wa yakyd-no bangumi-ga o-i-desu-ka.
Are there many baseball programs on Japan’s TV?
HUA R F A Bk H 20 2

* MEEH~ Az ff0C fre x4,
Tosho-kan-e hon-o kari-ni i-ki-masu-ka.

Are you going to the library to borrow books?

PR TR A 2

— JREE A A T DO BRI 2 L & ) 2L A R . X e
) F) ik 7 AL, RN RIS, Wi RS S [T, g

ey, Lz L &7, R e »x, LA, il
* — EVEYELEHAL, — L, LEL LY,
Pinpon-o shi-masen-ka.Hai, shi-masho.

Let’s play table tennis, shall we?OK! Let’s play.
TATLEEREAFE? LFH, SKIoig !

* — MEEZRFLEI> A, — Ui, REIdr,

Eiga-o mi-masho-ka.le, mi-masen.

Let’s see a movie, shall we?No, | don’t want to.

TATEHPIEA, EAF

4.2.2 RERRSE A 1)

FHAS 1) 5 58— 5 B 234 Wl ) ) 1 GE R R IR BE il 1) o il -

* A ETHEH <+ 4

Kyo-wa nan-yobi-desu-ka.

What day is it today?

ASREWIL?

* DL HNBEBEH D TT H,
Dono-yo-na shosetsu-o yo-mi-tai-no-desu-ka.
What kind of novels do you want to read?
PRABBAT A RE RN ?

4.2.3 PHEEER 1)

IEFERE ) A2 R AL P Rl el PR DL I, BERE TR B Ay 2T HE— st
EEE SRR NE A VAN § =1 R KT S 273 - @ ETRET S 1bvik= 2 LIRETE M R I DNE S ) § e
() “We” ol ANPE, it LLEREBE ) Ayt v] DURRRBRBE ) f)— 2 il

*ZONXNYEHPEADTT A, THEYL BEEADTT A,

Kono pen-wa Tanaka-san-no-desu-ka, soretomo Ri-san-no-
desu-ka.

Is this pen Ms. Tanaka’s or Ms. Li’s?

IV P, B2 /NEH)?

*@E@Z]&Ci Lnc ¥ h,

Rekishi-no hon-wa dore-desu-ka.

Which one is the history book?

WA S [ 5 45 Wig 2

4. 3HHER)



R A B2l i A A B AN AR R I AP g Al A A ).
VB AT A £ 73 DAy F7 58 BT ) R A BRI AT A )

4.3.1 F 58 IR AL A SEEL T X

4.3.1.1 Fhia i R EAZ (S WHREV. VD

X FRIE T A, RN 2R B GRS 94k, X —RE T, K
h B R, P DL TR A . B

* LA E e

Genki-o da-se.

Cheer up!

A ri !

“ AN

Ganba-re.

Come on!

PRI

w HTATU!

De-te i-ke.

Get out of here.

frRen 3 2

* LLAFALL A

I-i kagen-ni shi-ro.

Don’t go too far!

T ATy g !

(B BT BEREsT D

* EHlL ) b)) A ERITRE £,

Waka-i uchi-ni unto benkyo-seyo.

Study more while you are young.

SRR 2L !

4.3.1.2 FiEs e~ < < n”

* o tHRELE-2TL N,

Motto haya-ku hashi-t-te ku-re.

Please run faster.

AR L

* TR EHL TN,

Genki-o da-shi-te ku-re.

Please cheer up.

2 TARAE L

* LT,

Yo-ku ki-i-te ku-re.

Please listen carefully.

geEra/an aRli!

4.3.1.3 AR~ 5 &

* Aaxxsv, 450 EEECERD &,

Iso-gi-nasai. Samonai-to densha-ni okure-ru-yo.



Hurry up please. Otherwise, you will be late for the train.

ALY SRR 2R B

* IhH, Kbk e,

Ma, ochitsu-ki-nasai.

Well, please calm down.

TR ER N K.

* TR EH L H &V,

Genki-o da-shi-nasai.

Please cheer up.

TIRAE L

* BBFC L ra e,

Katte-ni shi-nasai.

Do as you like. (as a rebuke)

BEARIOAE, RAEAEH S AFE I,

43.1.4 FEN ~T L e v

* AT CATEE S 6, bEoefFEoT (e,

Watashi-wa sugu i-ki-masu-kara, chotto ma-t-te kudasai.

| will go in a minute, so please wait a moment.

T bk, EME!

* vE—2% Hri 72T g ¥rhH, TIT fHF2T (V)T K EEL,

Jasu-o ka-i-ni i-t-te ki-masu-kara, koko-de ma-t-te (i-)te

kudasai.

| am going to buy some juice, so please wait here.

TEF k. TR LS !

4.3.1.5 AN~ T (L F 2 hp”

* /L KkELETEHLTLNEREAD,

BArTUEBxEEA,

Mo sukoshi oki-i koe-de hana-shi-te kure-masen-ka.

Ushiro-dewa kikoe-masen.

Can you speak up a little more?

| can hardly hear you back here.

PRAT LR L & 2 JRAT J5 T W AN 4E

* /L~ LT NE R A S,

fERL L2 & LTLasaTctiFen,

Mo sukoshi shizuka-ni shi-te kure-masen-ka.

Benkyo-shi-yo-to shi-te i-ru-n-desu-kedo-ne.

Would you please be quieter? | am trying to study.

PRAT LIRS B2z i — mi) L 2 JRIE 25 2

431600~ ] @rrxve e He x4

X ) R B 2 T D0 ) AR B L BT e A e~ &
B Fr D~ L & 97, BARRIRER. 5t

* BREs AL MHHELAEZE I LU Hue 3+,

0O-ka-san-to sodan-shi-ta ho-ga i-i-to omo-i-masu.

| think that you'd better talk it over with your mother.



fitn

PAE BT 2 R B i & .

* JEiITCAT 2 2@ 92 LTl &),

Ryoko-ni i-t-ta ho-ga i-i-desho.

It would be better to go on a trip.

ST S RAT 25 S A AN

4.3.2 RAERIAT AL )R 1K 5 5

4.3.2.1 il J5 B HAA N~ % "R I N
*x SHTEsCtx, FHCEE ¥ 4,

Kyo deki-ru koto-o, ashita-ni noba-su-na.

Don’t put off until tomorrow what can be done today.
A R AT AR 15 AN S 2 W] R 244

* hEVEBWEGRE &,

Amari o-sake-o no-mu-na.

Don't drink too much alcohol.

W)L

* Mr v Fohe N5%,

Kutsu-o ha-i-ta-mama, ie-no naka-ni hai-ru-na.

Don’t enter the room with your shoes on.
AN b

4.3.2.2 FiA KA e~ < e

* EEZLCALE VT R,

Furo-ni hai-ra-nai-de ku-re.

Please don’t take a bath.

L

* HFTUVBWEME LT N,
Amari o-sake-o no-ma-nai-de ku-re.

Please don’t drink too much alcohol.
T2

4.3.2.3 i JIILR N ~<c (e e
* EZCALHEVLT e,
Furo-ni hai-ra-nai-de kudasai.

Please don’t take a bath.

IR

* hEUVBWERET AT LBV,

Amari o-sake-o no-ma-nai-de kudasai.

Please don’t drink too much alcohol.
oI 1
4.3.2.4 ] KEIAIN~ @ 5 20 e & e §

X AR R AR DO I BAR IR A ANEL L, SliA] R AN T DU 25K

* —ATEZI~fFravE)>s e Hu 4,
Hitori-de soko-e i-ka-nai ho-ga i-i-to omo-i-masu.

| think that you'd better not go there alone.
FARRE A AN E — N IR,



* HbEVBWWEHRETHEVCEYI A e Ho f 4,
Amari o-sake-o no-ma-nai ho-ga i-i-to omo-i-masu.

I think that you'd better not drink too much alcohol.
FRARR I o AN

4. 4 KA

MUIRZRE . & 5 SRR ZURR I A 1 g o H R AR A ) R AN RIS

RIS BT A PR — SR AR R RIS IR SR IR A 1 ]~ 7 o~ 7| o~
prikss CRAFAAN s A LB /T Lk 7, il

* IH, FT 0N,

Ma, sugo-i-ne.

Well, how great!

WERF, LT A

* AHuAYE B,

Kyo-wa honto-ni atsu-i-na.

What a hot day today is!

A R A T T !

“ HiFEEfE LT L2059,

Eigo-o nan-to jozu-ni shabe-ru-no-daro.

You speak very good English.

PRYETE SEAE S AT R T o

* fifeEL fET L &),

Nan-to utsukushi-i hana-desho.

What a lovely flower!

2 A IR AL ) LI !

1. .. ~~ETZ,
* NIED=H) I & 3fELsr~E,
Tomodachi-no i-u koto-wa shinji-ru-beki-da.
We should believe what our friends told us.
FATTNAZARAE A DT U 1
* REMCEA BT 2P T~
Naganen tsuka-i-nare-ta kanji-o taisetsu-ni su-beki-da.
We should hold dear the Chinese characters we have been using for so many years.

FAINAZ I AEACIN ] LK © 4 B T 17
2. L IEA 9,

* fifeEL LS I,
Nan-to utsukushi-i hana-daro.
What a lovely flower!

2 A SN AIAE ) LI !



* IHAEA G wiTL &),
Yamada-san-wa nikai-ni i-ru-desho.
Mr. Yamada must be on the second floor.

1 FH R R %02 A ?
3. L EBE Mo,

Y HIHEAE B varEsE B,
Yamada-san-wa nikai-ni i-ru-daro-to omo-u.

| guess Mr. Yamada is on the second floor.

PR R NS E AR ?

* Ko & L ABaEAHE HeF T,
Raishi-wa motto isogashi-ku na-ru-daro-to omo-i-masu.

| think that we will probably be busier next week.

FARPA T lF b o AL ?
4. .oETrE,

Y EFLHbEOER2DLT VHET L,
Senshu-tachi-wa nodo-ga kawa-i-te i-ru hazu-da-yo.

I am almost sure that the players are thirsty.
ETFAINZ 1 T

* FETRROEFRTE M2 T verrF TS,
Yoko-wa watashi-no denwa-bango-o shi-t-te i-ru hazu-desu.
I am almost sure that Yoko knows my telephone number.

VT N JIE B L S

5. .. E)n,~

* Hft&ABRKL N EI &, A TLEE L,
Tanaka-san-ga ku-ru-kadoka, oshie-te kudasai.

Please tell me whether Ms. Tanaka will come or not.
WA E A S AR,

* HDOANBLSHELE DD, Mo T VD,

Ano hito-ga kaishain-kadoka, shi-t-te i-ru-ka.

Do you know whether that man is a company employee?
TS NFEAE A A IR L, ARANE NS ?

6. . bl Aahl,

* bLrE A FEorrd L,

Ashita ame-ga fu-ru-kamoshiremasen.

It may rain tomorrow.

IR AT REZ N o

* LT vws0T, 300U E 2assbLg



Jatai-shi-te i-ru-node, sanjuppun-ijo kaka-ru-kamoshirenai.
It may take us more than 30 minutes because of the traffic
congestion.

BRI AZ A 28, FRATTATRETR 4L 30 Z 0B A 1T,

7. .. 2&P B,

* Hpr & A&, §lothe Xk eh H5b,
Tanaka-san-wa, asa-go-han-o tabe-nai koto-ga a-ru.
Sometimes Mr. Tanaka doesn’t have breakfast.

FH A I ANz B

* brELasits (Koo er» 594,
Watashi-wa kaisha-o yasu-mu koto-ga a-ri-masu.

Sometimes | ask my company for leave.

A I 1) 23 7] i
8. .lLnTED,

* F& AW WiExr 5542y t&sb,
0-san-wa Eigo-o hana-su koto-ga deki-ru.

Mr. Wang can speak English.

N F LTS

* HpP e A& 7% 22 n T3FHh,
Tanaka-san-wa gyoza-o tsuku-ru koto-ga deki-masen.
Mr. Tanaka can’t make jiao-zi.

HI B EA ST
9. .. T K3,

w BHT LIl AV FL L,

Densha-de i-ku koto-ni na-ri-mashita.

It has been decided that we go by train.

AAFEL A LR E ROk T

* kH&, REsx Lawz el 4ok,
Raigetsu-wa, shiken-o shi-nai koto-ni na-t-ta.

It has been decided that we don’t take the test next week.

IAAFRBFHCEE KT,

10. .. 2t F5,

* BHA e oT, SAHE Sthe kv e §3,
Atama-ga ita-i-node, kyo-wa kaisha-o yasu-mu koto-ni su-ru.
| decide to ask my company for leave because of my headache.

(3PP S A7 A IR



* SFEOHBEHENEHcPms s e Lk,
Kondo-no nichiyo-bi-wa toshokan-de benkyo-su-ru koto-ni
shi-ta.

| have decided to study in the library next Sunday.

Fegvre FMLFERER IS .
11. .. i, ~

* B K AR, g L s,

Kura-ku na-ru mae-ni, kae-ri-masho.

Let’s go home before it gets dark.

LR FRATTEEAE R PR R m] S !

* HARIC, FErffka Tl EE L,

Ne-ru mae-ni, kusuri-o no-n-de kudasai.

Please take the medicine before you go to bed.

HIE B HIT 5 IR 24

* REVLOIHTOFie, vIa¥rrs v5,
Chichi-wa itsu-mo choshoku-no mae-ni, jogingu-o su-ru.
My father always jogs before breakfast.

AL SIS AE R /N

12. .. A(D)1Z,

* SHEARE AL,

Kore-wa hon-na-n-da.

This is a book.

XSt AT,

* ZOEPE AN HFLaATT,
Kono tatemono-wa honto-ni taka-i-n-desu.
This building is really tall.
R D ST B

* T of@EEHalbiLT o DK,
Kono shashin-wa Pekin-de to-t-ta-no-da.

This picture was taken in Beijing.
e QUSRI SR (e S ny e

13. .. CiEVH L,

* Falz i nrou, FLiEe s,

Tegami-o kure-ta-no-wa, kare-ni chiga-i-nai.

He is definitely the one who gave me the letter.

2 PRAT B NHEZ A

* bLHEEVEEAE, HP & A UITLCEY %,

Anata-ga saso-e-ba, Tanaka-san-mo i-ku-ni chiga-i-nai.



Definitely Ms. Tanaka will also go if you invite him.

ARG, HR AR X
14. ... 5 L\,

* EShA@dREe vaws L,
0-san-wa heya-ni i-nai-rashi-i.

It seems to me that Mr. Wang is not in his room.
Tl N IR A 3 i B

* CSOJilaak 9L S5 LT T,

Kono kawa-wa kanari fuka-i-rashi-i-desu.

It seems to me that this river is very deep.

B AIX AR

15. .. T ) 72,

w At FEV 2 1,

Pekin-wa mada samu-i-so-da.

It is said that it is still cold in Beijing.

AL HL 2V

* HONGJERURFOEEEE ) T,

Ano hito-wa Pekin-daigaku-no gakusei-da-so-desu.

It is said that that person is a student in BeijingUniversity.

NI N3 | N G

16. .. THK &2k,

* i@, v DL TIELZ )KL,
Jiko-ni a-t-te, mo sukoshi-de shi-ni-so-ni na-t-ta.

I met with an accident and was almost killed.

W T i, 2R T .
*ELVEHER bELORKE iz H)C %>k,
Utsukushi-i kurokami-ga watashi-no mune-ni fure-so-ni na-
t-ta.

Her beautiful black hair almost touched my heart.

SIS SR F1 3 e 22— ) Lol A BB B 1 T

17. .. [~] & & T,~

* s b Lk E [,
Shigoto-ga owa-t-ta ato-de eiga-o mi-ru.
| will see a movie after | finish my work.

KT RZ JFE .

* HlBobEtTT=2% L E T,



Choshoku-no ato-de tenisu-o shi-masu.
After breakfast, | will play tennis.
Wz T RARZ G BT T EK .

18. .. [] »efy e, (EhFH)~

* EErFChE 2L HY)E T CEREED2 1,
Shingo-ga ao-ni na-t-ta-ka-to-omo-to,

sugu-ni aka-ni kawa-t-ta.

Hardly had the light turned green when it turned red.

ACIAT W — A e (P v [l i pif )t B AR R T A0

* FBHGL 2 Er ey e, b bWAEIBL -,
Sora-ga kura-ku na-t-ta-ka-to-omo-to, tachimachi ame-ga
furida-shi-ta.

No sooner had it got dark than it began to rain.

RN A8 B (TR AL Rk #sk) B Tk
19. .. [R] 2 eHhbb,

k brLBFSACA> I N b5,
Watashi-wa 0-san-ni a-t-ta koto-ga a-ru.

I have met Ms. Wang before.

e Z RN F LI I

* o AN Frie okt hr HYFT,
Ano hito-wa Fujisan-ni nobo-t-ta koto-ga a-ri-masu.
He has climbed Mount Fuji before.

b e Lol

20. .. []) F%,~

w HP&r @ ECiT2LEECT,
Tanaka-san-wa Hiroshima-ni i-t-ta-mama-desu.
Mr. Tanaka is still in Hiroshima.
AL T Bk,

* TOoHRECHMrE v A2FTE, ANV EL L,
Sono heya-ni kutsu-o ha-i-ta mama, hai-ri-mashita.
| entered that room with my shoes on.

FGF TR T IRA D1

21, .. 2O, ~

* Bhitigs o, ARFEE 17
Shashin-o to-ru tame-ni, kéen-ni i-ku.

| am going to the park (in order) to take pictures.
H TR, REE A

* WrpfE-o o, WL #9 FL L,



Ame-ga fu-t-ta tame-ni, suzushi-ku na-ri-mashita.

It got cold because of the rain.
AT T, REERT .

* Mo, koG ke s - 1,
Ame-no tame-ni, yakyl-no shiai-wa chushi-ni na-t-ta.
The baseball game was called off due to the rain.

FRERELIEIN 0 R TIREh kT
2. . [r] Al ~

* TLN—Y—UCIo A, (EEHL L,
Erebéta-ni no-t-ta totan-ni, teiden-shi-ta.

Just as | got on the elevator, there was a power failure.
TG LR T

* Frirerhl, o BoELELE,
le-o de-ta totan-ni, ame-ga furida-shi-mashita.

No sooner had | left my house than it began to rain.

Fe— It MR T .

23. . [T] bW a5,

* FaruafpesrchEEsHLIC bF LA,
0-san-wa Tanaka-san-ni Chlgoku-go-o oshie-te age-mashita.
Mr. Wang taught Mr. Tanaka Chinese.

FHeAB M.

* ZONC R~0EEEZ Hrc biFr,

Sono hito-ni eki-e-no michijun-o oshie-te age-ta.

| showed that person the way to the station.

FH A NAR T AT Al 1 6

* HTCHEsHrT SVELLE,

Musuko-ni Eigo-o oshie-te ya-ri-mashita.

| taught my son English.

LT IL T

* THess sz EH> TR 212,

Kodomo-ni omocha-o ka-t-te ya-t-ta.

| bought a toy for my child.

REGZ TR T IR

24. .. T] A ns,

* ZOANE BR~0E)EEZ #Hr< <k,
Sono hito-wa eki-e-no michijun-o oshie-te kure-ta.
That person showed me the way to the station.

AN Fedi 7 IBAE i 1 %



* AU CEEiEALT (L E,
Gakusei-wa shinsetsu-ni nimotsu-o hako-n-de kure-mashita.
The student kindly carried my baggage for me.

P B T AT

25. .. [T] 859,

* Hasrw FearcdhEEsHiLIT 8H0F LA,
Tanaka-san-wa 0-san-ni Chligoku-go-o oshie-te mora-i-
mashita.

Mr. Wang taught Mr. Tanaka Chinese.

FH e A4 SRR BT 3.

* ZONC R~0EEEZ Hrc &5k,

Sono hito-ni eki-e-no michijun-o oshie-te mora-t-ta.

That person showed me the way to the station.
TV NN FFR T WAL 0h )

* TODOZtEbilAEbllEIrEgTdbhIEL L),
Sono koto-wa watashi-tachi-ni maka-se-te mora-i-masho.
Just let us handle that matter.

A AT 2h Fefr g !
26. .. [T] K

* WIHOR] 6 Rp 2 £ 5,

AW E L THB LT e,

Ashita-no asa roku-ji-ni dekake-masu.

Kon'ya junbi-o shi-te o-i-te kudasai.

We will set out at six tomorrow morning.

So please make preparations (for it) tonight!

BIRR b6 s R 14 KM EoLHERHER !

* BHHEREcT» 6, 5L TBL T (Fa L,
Ashita-wa shiken-desu-kara, benkyo-shi-te o-i-te kudasai.
There will be an examination tomorrow. So please study (to
prepare for it).

KA B R B, I LA R ) 250 !

27. .. [Tl »%,

* e F4E Fe o 2k,
Kare-wa kanojo-ni tegami-o ka-i-te mi-ta.
He tried writing to her.

BRI e FiZ.

* ZHFUETHEML T  FLL,
Kyo-wa Eigo-o hana-shi-te mi-mashita.

| tried speaking English today.



ARBERE W T 005,
28. .. [T L%,

* PIfFeEi LTl E o2,

Kippu-o naku-shi-te shima-t-ta.

| have lost my ticket.

BIEGFHRET

* A AOBEFEF ST EN LIV EL L,
Hashimoto-san-no denwabango-o wasure-te shima-i-mashita.
| forgot Mr. Hashimoto’s telephone number.
TACHAE G S80S T .

* FEr—% 24 BTl o,
Ototo-wa keki-o zenbu tabe-te shima-t-ta.

My younger brother ate up all the cake.

ESAIUP T EE (Wi =g = St 20 S

* ZO/PNFEKCEEAT LEVLEL L,
Kono shosetsu-o ikki-ni yo-n-de shima-i-mashita.

| finished reading this novel at one breath.

T HAURATR AN BT T .

29. .. LA, ~

* — ke, RpeqTE T,

Raishi-wa, Tokyo-ni i-ki-masu.

| will go to Tokyo next week.

B LR T

— W EErE, 822, HEc ke aEr b6 LT &k,
Tokyo-to i-e-ba, sakki, Tokyo-de oki-na jishin-ga a-t-ta-

rashi-i-desu-yo.

Tokyo? It is said that there was a strong earthquake there a

little while ago.

AR AR U, HE TR I e A T RS

* — ChrsMEMCIT)LEY,

Kore-kara tosho-kan-ni i-ko-to omo-u.

| want to go to the library now.

PR L A

— XEF LS AT, BOoORKOXEME, A i

b DHZHEA,

Tosho-kan-to i-e-ba, kimi-no gakko-no tosho-kan-wa, hon-ga takusan a-ru-so-da-ne.
The library? It is said that there are a lot of books in your

school library, aren’t there?

VORI A, W BRI SR (0 A5 T AN /e 2



30. .. tEbhTl b,

* @) S~ KRTRKKkFEA bt FhbhTE T,
Yabe 0saka-de dai-kaji-ga a-t-ta-to i-wa-re-te i-masu.

It is said that there was a big fire accident in Osaka last night.
U WEMAE R BORE T — KKK

* IIFeras=2nFFresbncwe iy,
Yamashita-san-wa tenisu-ga jozu-da-to i-wa-re-te i-masu.

It is said that Mr. Yamashita is good at playing tennis.

Pt L A AR FEACHT R ER

31. .. £ FH ),

* A E A, B4 [BrLH)osLEd, | & Fo8,
Tanaka-san-wa, sensei-ni Ohayo gozaimasu-to i-t-ta.

Mr. Tanaka said “Good morning” to his teacher.

FH H o ) 2T T s R

* [DErpEVE, ] tEAREAE S0ELEL,
Nodo-ga kawa-i-ta-to Sasaki-san-wa i-i-mashita.

“I’'m thirsty.” said Mr. Sasaki.

MEMEART Ut “FRIE T

2. LI, ~

* M o TRAEIRT £ V) D e L,
Kami-ni ino-t-te byoki-o nao-su-to i-u koto-wa meishin-da.
It is a superstition that one can have his disease cured by
praying to God.

HENE 152 017 BT MR A5 Rl DX S 1%

* BUREL eI ZEQdFBTL R T 5,
Kimi-wa shojiki-da-to i-u koto-wa dare-demo shi-t-te i-ru.
Everybody knows that you are honest.

PRAR TE I AN FE AR A S o

33. I~

* THOK, HAANEELZE ff),

Shokuji-no toki, Nihon-jin-wa hashi-o tsuka-u.

Japanese people use chopsticks when at dinner.

WE AR A AR I 1

* HARANE, Bz ho s, [z d,] & T,
Nihonjin-wa, shokuji-o hajime-ru toki, Itadakimasu-to i-u.
Japanese people say “Itadakimasu.” when they begin to eat.

HANTHAVZ BN B AR T . 7



* HROPEOW, e €T & fEF Lk,
Ongaku-no jugyo-no toki, sensei-wa piano-o hi-ki-mashita.
Our teacher played the piano when having the music class.
L IRURIN, IR TN

* HrE A, IEES LR, BlRER- 2.
Tanaka-san-wa, yama-ni nobo-t-ta toki, shashin-o to-t-ta.
Ms. Tanaka took many pictures when he climbed the

mountain.

AR T N7 T 1.

34. .. A,

* CfiE frsEIAE,
Go-han-o tabe-ru tokoro-da.

| am just going to eat.
FIEEIZ T o

* it BT »whrEZATT,
Go-han-o tabe-te i-ru tokoro-desu.
| am just eating.

FIEAENG I

* TfRE TN EIAHE,
Go-han-o tabe-ta tokoro-da.

| have just finished eating.

AR T4
35. .. LWPRA L,

* 0RO AR B B £ ¢ A,

Kono gakko-no seito-wa yUto-sei-towa kagi-ri-masen.

The students at this school are not necessarily honor students.
IR AR D A .

* FHAEA G, HEHC VL2 ) b b RS & 1,
Ueda-san-wa, nichiyobi-ni itsumo uchi-ni i-ru-towa kagi

-ra-nai.

Mr. Ueda is not necessarily always at home on Sunday.

AR BRI e
36. .. 2491,

* kR C RIFT 5000 8,

Natsu-yasumi-ni ryoko-suru-tsumori-da.

| plan to go on a trip during the summer vacation.
AT H B LIRAT -

* WIH» 6 HAGEO Mg tho 5> 8 v T,



Ashita-kara Nihon-go-no benkyo-o hajime-ru-tsumori-desu.

| plan to start my Japanese study from tomorrow on.

AT TGETT G H B> .

37. .. ) B, ~

* B abrwdbic, s,
Kura-ku na-ra-nai uchi-ni, kae-ru.

I will go back before it gets dark.
WEGEH RICE R .

* ﬁ%c:l?é&b‘ ) b, }Tf o
Tetsu-wa atsu-i uchi-ni, u-te.
Strike while the iron is hot.

T

38. .. &9,

* W»rBs LTt

Ame-ga fu-ru yo-desu.

It looks as if it is going to rain.

BRE NS

* TLN—F—pEIRT S L),
Erebéta-ga koware-te i-ru yo-da.

It seems that the elevator is broken.

BREBRIFRIAT .
39. .. b7,

* FAOLT VaEELFEL DY,

To-ga a-i-te i-ru-kara samu-i wake-da.

Naturally, it is cold because the door is open.
IIRITER, SRR T .

* e, AT ITCBERLIDYTT A,
Gakusei-wa, minna soko-de tabe-ru wake-desu-ne.

Naturally, all the students dine there, don’t they?
AT B AR T AR A A BT e 2

40. .. &) &, ~

* FEGESY FEe AL, fERL T Vv B,
Chigoku-go-ga hana-se-ru yo-ni, benkyo-shi-te i-ru.
| am studying Chinese so that | can speak it.

H TR S, FRAEAESS b

* Bt R s LY, e farEL L,



Netsu-ga saga-ru yo-ni, kusuri-o no-mi-mashita.
| took the medicine so that my fever would go down.

N TIERE, Fik T2y,

41. .. £ %5,

* Fehua®otAlZHE LI LI E K21,
0-san-wa yatto jitensha-ni no-re-ru yo-ni na-t-ta.

Mr. Wang was finally able to ride a bicycle.
NEETRBAITE T .

* HAZES Ee 5L 91 %9 FL L,
Nihon-go-ga hana-se-ru yo-ni na-ri-mashita.

| was finally able to speak Japanese.

RATRUHET

42. .. £ T35,

* HH#» 5, ¢ o2& BElifge sk 45,
Ashita-kara, motto haya-ku oki-ru yo-ni su-ru.

Starting tomorrow, | will try to get up a bit earlier.
T, BB R o L,

* BELE AU S0 EF ENAHEVLIILC LT L EFER,
Denwa-o kake-ru-no-o wasure-nai yo-ni shi-te kudasai.
Please try not to forget to make that call.

HREAE S TIT L.



